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NOVI GROßOVI V CLEVE-
LAND 

Mary Pečjak 
Po dolgi bolezni je umrla 

Mary Pečjak, roj. Sterle, stara 
60 let. Stanovala je na 4030 St. 
Clair Ave. Doma je bila iz vasi 
Hruševo pri Velikih.Laščah, od-
koder je p r i š l a v Cleveland 
pred 40 leti. Soprog Louis ji 
je umrl pred 11 leti. Tukaj za-
pušča tri sinove: Pfc. William, 
Victor in Rudolph, brata Johna 
Sterle, v Eveleth, Minn., pa se-
stro Angelo Putzel. 

Bila je članica društva Mari-
je Magd. št. 162 KSK J in Srca 
Marije. 

Louis Jerman 
V četrtek, 6. aprila je umrl v 

Mestni bolnišnici Louis Jerman, 
samec, star 47 let. Stanoval je 
na 15220 Saranac Rd. Doma je 
bil iz fare Prečna pri Novem 
mestu, o d k o d e r je prišel v 
Braddock, Pa., leta 1912, dve 
leti pozneje pa v Cleveland, O. 
Tukaj zapušča brata Josipa, ki 
stanuje na 17912 Hillgrove 
Ave. V Argentini ima brata 
Johna, v stari domovini pa ma-
ter, brata Valentina in sestre: 
Josipina, Pavlina in Betty. 

Anna Svigel 
V četrtek, 6. aprila je umrla 

Anna Svigel, roj. Bales, stara 
68 let, stanujoča na 19230 Pas-
now Ave. Rojena je bila v vasi 
Sturmec, fara Lok na Primor-
skem. Tukaj zapušča moža Ja-
koba, doma iz Martin j aka pri 
Cerknici, s i n a Franka, hčer 
Mary omož. Mam, pet vnukov, 
dva pravnuka in več drugih so-
rodnikov. Tukaj je bivala 35 
let 

Charles G. Saye 
John Saye (Saje) 1225 E. 61. 

St. je dobil žalostno vest da je 
5. aprila umrl njegov sin, Chas. 
George Saye S l/C, star 33 let 
in sicer je umrl v mornariški 
bolnišnici v Brooklyn, N. Y. Pri 
mornarici je služil 15 let, to je 
od svojega 17 leta ter je bil na-
meščen na bojni ladji U. S. S. 
Marblehead. 

Rojen je bil v Clevelandu, kjer 
zapušča očeta in brate: Johna, 
Victorja, Adolpha in Alberta, 
sestre: Anna Williams v Kins-
man, O., Louise Barber v 
Thompson O. in Dorothy O'Dell 
v Clevelandu. 

Terezija Kenik 
Po 14 mesečni bolezni je v 

sredo, 5. aprila zvečer umrla 
poznana Terezija Kenik, roj 
Rus, po domače Stefančkova, 
stara 54 let. Doma je bila iz va-
si Brezov dol, fara Ambrns. Sem 
je prišla pred 31 leti. 

Bila je članica društva sv. 
Jožefa št. 146 KSKJ. Mir št. 10 
SDZ, podružnice št. 15 SžZ in 
Sv. Reš. Telesa. Poleg žalujoče 
ga soproga Rudolfa zapušča si-
nove: Josipa, Rudolfa, Franka 
Pvt. Johna in Edwarda, ter hče 
re Theresa Papesh, Mary, 3 vnu-
ke, eno vnukinjo, ter bratran 
ca Joe Rus (p. d. loparjev) 
v starem kraju zapušča brata 
in štiri sestre. 

Frank Roberts 
Dne 7. aprila je po dolgi 

bolezni umrl na svojem domu 
Frank Roberts, po domače Po-
gorevcov Frank, star* 50 let 
Stanoval je na 690 E. 159. St 
Doma je bil iz Ljubljane, od 
koder je prišel v Ameriko pred 
39 leti. Tukaj zapušča žalujočo 
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Odesa je padla 
— ' i 

London. — Tret j a ukra j inska1 „ 
armada pod poveljstvom gene-' 
rala Maoinlvskija, se je vsula' 
v pondeljek, 10. aprila v Odeso! 
in se tako maščevala nad enim i 
največjih porazov te vojne.1 

Nemci so vzeli Odeso leta 1941} 
potem, ko so jo oblegali dva 
meseca. Takrat so ruski vojaki, 
mornarji in delavci junaško 
branili to važno črnomorsko 
pristanišče, toda so se morali 
vdati nemški premoči. Po 905 
dneh so prišli Rusi zopet nazaj 
v mesto. 

Neir.ci so se umaknili iz Ode-
£e brez boja. Hitlerjeva arma-
da se je tako umaknila z ruske 
zemlje in se bo najbrže posta-
vila proti Rusom na zadnji ob-
rambni liniji pred Berlinom to 
je med Karpati in Donavo na 
50 milj široki fronti. 

Ali so se Nemci .Umaknili iz 
Odese radi strategije ali ker so 
se čutili preslabe za obrambo, 
ve samo nemška komanda. 

Rusi so začeli zdaj tudi čistiti 
polotok Krim nemških čet. To 
je še edina nemška postojanka 

Črnem morju. Kadar bodo 
imeli Rusi v rokah Krim, bodo 
lahko napadli Romunijo tudi !z 
morja. 

Druge ruske armade napada-
jo že v Karpatih, kjer se stiska-
ta madžarska in češka meja. 
Očividno mislijo tukaj Rusi 
prodreti v ogrske nižine. Dru-
ge ruske kolone osvajajo Romu-
nijo, kjer so zavzele že več kot 
200 naselij. 

Med Rusi, ki se bližajo visoki 
Tatri v Karpatih, da udrejo na 
češko in madžarsko ozemlje, se 
nahaja tudi češka brigada, ki 
hoče biti med prvimi četartii, ki 
bodo stopile na češko zemljo. 

o 

Nova maSa v stari domovini 
1 — ISPfjP'™" • 
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Pi Î Rfr•''a&w»:.-«̂ }Jl"'̂ ...'.. -Ji.-. 

Slika nam predstavlja večji roval 11. julija 1943. Rev. 
del Slapšakove družine, kate- Božidar je brat Rev. Julius 
ra je bila -zbrana na novi maši Slapšaka, kaplana pri fari sv. 
najmlajšega v družini, Božidar Lovrenca, v Newburgu, Cleve-
(Theodore) Slapšaka. Kljub land, O. Na sliki manjka še 
vsem neprilikam, bolezni in brata Franceta in Stankota, ki 
vsem drugim, katere zadnja le-j sta nekje v Srbiji, 
ta tarejo Slovenijo in Sloven- Sedeči od leve na desno so: 
ce, je Božidar Slapšak vendar i mati Jerca, novomašnik Rev. 
zdelal svoje šole in je bil po- Božidar in oče Julij; stoječi od 
svečen 4. julija lanskega leta, leve: Marija (s Šopkom), ki 
svojo prvo sv. mašo p« je da- študira zadnje let* medicine v 

- Jfc 
Plače ameriških vojakov 

NOVA NORVEŠKA 
ZASTAVA 

Po vključitvi v nemški živ-
ljenjski prostor je dobila Nor-
veška novo zastavo: zastavo 
sv. Olafa. Sv. Olaf je Olaf II., 
ki je vladal na Norveškem med 
leti 1016 do 1029. Zlomil je 
moč majhnih kraljev, ki so vla-
d a j v norveških krajih, po-
kristjanil je deželo, se bojeval 

Danci, se oženil s hčerko 
švedskega kralja proti njego-
vi volji, nazadnje pa je bil pre-
magan od Knuta Velikega in 
je v bitki tudi sam padel. Po-
sledica njegove eksparizivne 
politike je bila več desetletij 
dolga nadoblast Dancev nad 
Norvežani. Pod tujim jarmom 
so Norvežani spoznali pravo 
podobo svojega kralja Olafa. 
Na njegovem grobu so se go-
dili čudeži. Bil je proglašen 
za svetnika. Pristaši Quislin-
ga, ki so uvedli na Norveškem 
Olafovo zastavo, vidijo v Ola 
fu ustanovitelja "velikega živ 
Ijenjskega prostora," njihovi 
nasprotniki pa pravijo, da je 
bil Olaf kriv . podjarmljenja 
Noryeške, ki je sledilo njegovi 
smrti. 

o 

Naše vojne izgube 
Washington. — Vo j ni ta j nik 

Stimson poroča, da so do 15. 
marca letos znašale naše izgu-
be vojaštva v armadi in mor-
narici 173,239 mož; to število 
se je tekom enega tedna pove-
čalo za 4,947 slučajev. Izgub v 
armadi se računa 130,619, v 
mornarici- pa 42,620. 

V armadi je bilo dotedaj ubi-
tih 22,570, ranjenih 53,124, po-
grešanih 27,183 in ujetih 27,742. 

V mornarici 18,087 ubitih, 
10,974 ranjenih in 4,421 pogre-
šanih. Od teh se računa 23,043 
k mornarici, 14,123 k marinom 
in 454 k obrežni straži. 

Izmed vseh ranjencev arma-
de jih je 27,296 že okrevalo, da 
so se lahko vrnili k svojim če-
tam. 

plača 
50.00 
54.00 
66.00 
78.00 
96.00 

114.00 

ČUDNA ZAPUŠČINA 
V Trenton, N. J., je nedavno 

umrla'Mrs. Mary Kuberty, ki 
je vse svoje premoženje v opo-
roki določila svojemu sinu z 
izjemo $2 za svojega moža. Od 

PREDSEDNIK ROOSEVELT 
« NA ODDIHU 

Washington.—Da si predsed-
nik Roosevelt utrdi svoje zdrav-
je, se je neznanokam podal na 
oddih za dva tedna; spremlja 
ga njegov telesni zdravnik in 
njegov osebni pribočnik gene-
ralnega štaba admiral W. D. 
Leahy. 

o 
POVOJNI NAČRT ZA I NO- . 

ZEMSKE DIJAKE 
New York.—New York Times 

je te dni objavil zanimivo poro-
čilo, da tudi naši ameriški znan-
stveniki in učitelji odobravajo 
načrt, naj bi se po končani voj-
ni povabilo 1,500 dijakov iz ino-
zemstva v svrho študiran j a na 
tukajšnjih univerzah; doslej 
imajo že 12 evropskih narodov 
v ta namen izbranih. 

o 
ZADUŠENA REVOLTA 

San Salvador.—Dne 8. aprila 
je več častnikov skušalo uvesti 
revolto v državi, umoriti pred-
sednika te republike M. H. Mar-
tineza in uvesti novo vlado, to-
da ta načrt se jim ni posrečil. 
Par dni zatem je bilo vseh de-

tega denarja naj si dotičniklset častnikov ustreljenih, med znamke (De* 
kupi vrv, ter se obesi. ¡katerimi je bil tudi en general. 1 su«i»). Mrlle P li G.» 

Ker ima marsikdo izmed nas 
kakega s v o j i h sorodnikov v 
ameriški armadi ali pri morna-
rici, ga bo morda zanimalo, ka-
ke plače dobivajo ti naši nečaki 
Strica Sama. 

Armada 
Čin mesečna 

Buck Private $ 
Private first class $ 
Corporal.. $ 
Duty Sergeant $ 
Staff Sergeant $ 
Technical Sergeant...! 
First Sergeant $ 114.00 
Master Sergeant $ 138.00 

ČiiK letna plača 
Second Lieutenant.. ..$1,800.00 
First Lieutenant j . . . .$2,000.00 
Captain $2,400.00 
Major $3,000.00 
Lieutenant Colonel..-. $3,500.00 
Colonel $4,000.00 
Brigadier General... .$6,000.00 
Major General $8,000.00 
Lieutenant General... $8,000.00 
General $8,000.00 

Mornarica 
Čin mesečna plača 

Apprentice Seaman.. .$ 50.00 
Second Class Seaman $ 
First Class Seaman.. $ 
3rd Class Petty Offic.$ 
2nd Class Petty Offic.$ 
1st Class Petty Offic.$ 
Act. Chief Petty Off..$ 
Chief Petty Officer.. .$ 

Čin letna plača 
Ensign $1,800.00 
Lt. Junior Grade $2,000.00 
Lieutenant $2,400.00 
Lt. Commander $3,000.00 
Commander . . $3,500.00 
Captain .$4,000.00 
Rear Admrial $6,000.00 
Vice Admiral $8,000.00 
Admiral $8,000.00 

Vojaštvo, ki se nahaja izven 
Združenih držav dobiva 20% 
priboljška pri svoji plači. 

Padovi; Dora, por. Novak, uči-
teljica na meščanski šoli v Rib-
nici; Milka, bolničarka v Ljub-
ljani; Ana, por. Rot, ki je do 
pričetka te vojne poučevala na 
meščanski šoli v št. Vidu pri 
Ljubljani in ki sedaj živi kot 
begunka pri svojih starših, v 
Ljubljani, in usmiljena sestra 
Cita, ki poučuje na dekliški šo-
li v Lihtenturnu v Ljubljani. 

Slika je bila poslana preko 
Rima in Španije' v Ameriko. 

Za ohranitev kima 
Washington, D. D.—Senator 

Bridges iz New Hempshire, je 
te dni pisal predsedniku Roose-
veltu in mu v istem svetoval na-
čin, da bi se ohranilo večno me-
sto Rim pred razdejanjem. V 
ta namen naj bi se osnoval po-
sebni odbor, po dva člana od 
Združenih narodov in istotako 
tudi od sovražnikov; predsed-
ništvo tega odbora naj bi pa 
prevzel pa^ež. Bridges je mne-
nja, da bi se morda lahko do-
seglo sporazum, vsled česar ne 
bo prizanešeno samo mestu 
Rimu, ampak bo s tem tudi 
ohranjeno življenje tisočev na-
ših ameriških vojakov. 

54.00 
66.00 
78.00 
96.00 

114.00 
126.00 
138.00 

Privatne, bratake ia 
nizacije morejo 
¡ra ni zarije inverti rati v 

ZVEZA NARODOV IN 
NOV KOLEDAR 

O Zvezi narodov je zdaj 
malo slišati. In vendar še ve-
dno dosti delajo v pisarnah pa-
lače Zveze narodov v 2enevi. 
Ena od poslednjih objav obrav-
nava prenovitev koledarja. To-
zadevna komisija je dognala, 
da bi naj leto ne imelo več 12, 
ampak 13 mesecev. Trinajsti 
mesec naj bi vrinilo med junij 
in julij in naj bi se imenoval 
"sol." Uspeh te preureditve 
bi bil ta, da bi vsak dan v ted-
nu prišel na isti datum. Nede 
lja bi bila zmeraj 1., 8., 16. in 
22. v mesecu; 13. bi bilo zme-
raj na petek. Toda koliko 
zmede bi nastalo zaradi 13 
mesecev • na leto! Brez dvo-
ma bo vsakdo rajši dobival 13, 
nkmesto 12 plač. A kako bi 
bilo potem z rojstnimi dnevi, z 
jubileji? Kako bi bili poraz-
deljeni letni časi? Dvomljivo 
je, ali bo kaj uspešna ta novo-
tarija, zakaj, saj je že itak za-
dosti nemira na svetu, ki pa 
deloma izhaja tudi od "slabe-
ga vodstva" v ženevi. 

o-
Obrambno-vorievalni bond% 

tarifa E u dob* v tako nizki tre. 
lostni vrednosti kot $M5; nakup-
na oena istih pa js $18.73. 

Zagreb bombardiran 
Neapelj. — Ameriški t e ž k i 

bombniki so v četrtek, 6. aprila 
vprizorili napad na nemško zra-

ikoplovsko polje v Zagrebu, kjer 
so naleteli na močno obrambo 
od strani okoli 120 nacijskih 
bojnih letal. 

Tekom zračnih bitk nad se-
verno Jugoslavijo so Ameri-
kanci zbili na zemljo 16 nem-
ških bojnih letal. Na svoje ba-
ze v Italiji se niso vrnili trije 
ameriški bombniki. 

Napada so se udeležile "lete-
če trdnjave" in Liberator bomb-
niki, k a t e r e so spremijevala 
bojna letala tipa "Thunder-
boli" in "Lighting." Letalci so 
po povratku na svojo bazo po-
ročali, da je bila zračna bitka 
zelo ljuta, da pa nemška poro-
čila, ki trdijo, da je bil to "eden 
največjih strategičnih porazov" 
15. ameriške zračne sile, nika-
kor ne odgovarjajo resnici. 

Na frontah v Italiji se nada-
ljuje težka bitka topov, medtem 
«o v drugih ozirih vojaške ope-
racije počivajo. 

Na Anzio mostišču je neka 
močna nemška patrola vprizo-
rila napad na neko ameriško 
postojanko, toda Nemci so bili 
vrženi nazaj. 

o 
500fi00 LETAL BO LETA 1950 

Te dni se je v Clevelandu 
mudil predsednik znane Dou-
glasove t o v a r n e aeroplanov 
Geoffrey F. Morgan in je govo-
ril na banketu clevelandskega 
Rotary kluba. 4 Navedenec je 
povdarjal, da bo leta 1950 zna-
šalo skupno število vseh ame-
riških letal najmanj pol mili-
jona in sicer privatnih, trgov-
skih in vojaških. Vsled tega se 
bo transportacija v zraku zelo 
povečala in se računa na 20 
milijonov potnikov na leto. Iz 
New Yorka v San Francisco se 
bo lahko z letalom dospelo v 10 
urah, v London 14, Pariz 15, 
Moskvo 18, Kairo 23, Tokio 27, 
Shanghai 30 in Cape Town, 
Južna Afrika v 36 urah. 

Časopisje dalje poroča, da se 
veliki Boeingovi tovarni v 

Seattle, Wash., dnevno zgradi 
13 letečih trdnjav; v minulem 
marcu je znašala skupna pro-
dukcija- istih 362. 

— o 
NOVE PLASTIČNE MINE 

NACIJEV 
Washington.—Neki višji ame-

riški častnik, ki se je te dni vr-
nil z italijanske fronte, žatrju-
je, da so Nemci začeli v morju 
vporabljati nove vrste plastič-
ne mine, v velikosti kosa mila. 
Te mine zelo ovirajo zasledova-
nje pravih min s pomočjo elek-
trike. 

LEP DAR ZA PIRHE 
Cleveiand, O. — Rev. Julij 

Slapšek, kaplan pri fari sv. Lo-
vrenca v Newburgu je dne 6. 
aprila brzojavnim potom zopet 
odposlal slovenskim misijonar 
jem v Bengal, Indija, $1,512.90. 
Vsoto so z b r a l i požrtvovalni 
ameriški Slovenci, katerim se 
želi Father Slapšak najlepše 
zahvaliti. Darove pa zbira za 
misijone še naprej. Njegov na-
slov je na: ' 

3547 E. 801 h, St 
Cleveiand 5. Ohio. 

Uspeh nate mornarice 
Pearl Harbor.—Admiral Ches-

ter W. Nimitz je zadnji petek, 
7. aprila naznanil, da so ameri-
ške bojne ladje v napadih na 
japonske postojanke na Palau, 
Jap in drugih malih otokih za-
padno od Truka potopile 28 ja-
ponskih ladij, dočim je bilo 18 
japonskih ladij resno poškodo-
vanih. Ameriška napadalna si« 
la je tudi uničila od 160 do 216 
japonskih letal. 

Amerikanci niso v vseh na-
padih izgubili niti eñe ladje, do-
Čim je ameriška letalska sila iz-
gubila 18 mož in 25 letal. 

Ameriška sila, sestoječa iz 
bojnih ladij in zračne sile, je 
vprizorila napad na Palau 29. 
marca. Omenjeni otok, ki se 
smatra za najmočnejšo japon-
sko postojanko na Pacifiku, se 
nahaja samo 530 milj vzhodno 
od Filipinskih otokov. 

Otok Jap leži okrog 250 milj 
severovzhodno od otoka Palau. 

Poročilo, ki je bilo objavlje-
no nocoj, je bilo prvo, katero je 
podal v javnost admiral Ni-
mitz izza preteklega četrtka 
zvečer, ko je poveljnik ameri-
ške mornarice na Pacifiku na-
znanil, da so Amerikanci z na-
padom pričeli in da se z napadi 
nadaljuje. 

o 

PARTIZANSKA RDEČA 
ZVEZDA 

Kanadski časnikar Wallace 
Reyburn je med jugoslovanski-
mi borci za svobodo in pošilja 
poročila ameriškim listom. V 
nekem svojem članku pripove-
duje naslednje: 

Ko mi je nekoč nek partizan 
dal v spomin kovinsko zvezdo, 
mi je povedal, kaj pomeni 'To 
je samo slučaj,' je rekel, 'tja 
imamo isti znak kot sovjetska 
armada. Naša zvezda seže na-
zaj v osvobodilno gibanje leta 
1848 proti Avstriji in Madžar-
ski. Zvezda je Danica, jutranja 
zvezda, ki je vedno rdeča'." 

o 
Čehoalovaki in Ruai 

London.—(ONA).—V trenot-
ku, ko se bližajo čehoslovaške 
enote, ki služijo v Rdeči arma-
di, mejam njihove domovine, je 
sklenil čehoslovaški d r ž a v n i 
svet v Londonu, da odpošlje de-
legacijo od pet članov v Mos-
kvo. 

Govorice zatrjujejo, da bo ta 
delegacija poslovala kot prva 
sekcija vlade predsednika Be-
neša na osvobojenem čehoslova-
škem ozemlju. 

Tukajšnja čehoslovaška vla-
da je v najožjem stiku s sov-
jetskimi krogi glede ukrepov, 
ki imajo biti izvedeni na osvo-
bojenem češkem ozemlju—kar 
pa ni v zvezi s prenosom vlade 

roke čehoslovaške zame j ne 
vlade, ker je to stvar evropske 
posvetovalne komisije v Lon-
donu. 

General Nishborsky, Benešev 
pobočnik, se je ravnokar, povr-
nil iz Moskve, kjer se je posve-
toval z generalom Ripka, načel-
nikom čehoslovaške vojaške 
misije na Ruskem. 

o 
Spominjajte se noše, tako 

nesrečne stare domovine in da-
rujte kaj v sklad JPOt sloven-
ska sekcijaI j 



NAZNANILO našega društva. Priznanj« in 
it. 67, 105, ¡čast vsej Yajdichevi d r ^ n i , 

posebno očetu in materi. 1 4 1 * * 1 * . 
New York, N. F.—Ker je bil 

2. aprila 60. spominski dan naše 
Jednote, odkar je bila ustanov-
ljena, zatorej so delegati "gori 
omenjenih društev določili, da 
se ta društva združijo in da ob-
hajamo to proslavo s. sv. mašo 
23. aprila ob 10. uri v slovenski 
cerkvi, 62 St. Marks Place, New 
York. Zberemo se v cerkveni 
dvorani ob 9:45 potem pa skup-
no odkorakamo v cerkev. Prosi 
se člane in članice vseh teh dru-
štev, da bi se udeležili vsi, da ne 
bi nikogar manjkalo. Kar nas 
je sedaj, smo gotovi, da nas ne 
bo nikdar več taka'čast dolete-
la. Štejemo si v čast, da smo 
člani in članice te Jednote! Pri- ~ v e Brooklyn, N. Y. 
np«itp rfrn*tvpnp reealne! .Pripeljite svoje prijatelje in 

so ponosni nanj. želimo mu 
vso srečo ter mnogo uspeha v 
njegovem važnem poklicu za 
obrambo domovine. 

Naj še omenim, da imajo 
Yaklichevi še dva sinova v ar-
madi, najstarejši je Petty Of-
ficer v San Diego, Cal., Fred je 
pa v Camp Kearney, California. 

Matt Zakrajiek, tajnik. 

DRUŠTVO SV. JOŽEFA, ŠT. 
57, BROOKLYN, N. Y. 

S tem se naše cenjeno član-
stvo še enkrat vabi, da se ude-
leži veselice, katero priredimo v 
nedeljo, 16. aprila ob 6. uri zve-
čer v Slovenskem domu^ 253 

DRUŠTVO i ST. 113, 

Dragi mi člani in članice na-
šega društva! Začela se je zla-
tojubilejna kampanja KSKJ 
začetkom marca in bo zaključe-
na dne 80. junija t. 1. Kam-
panjska doba je torej jako 

nesite društvene regalije! 
Torej na svidenje! 

Jennie Toncich. 

DRUŠTVO SV. CIRILA IN 
METODA, ŠT. 8, JOL1ET, ILL. 

Vabilo na sejo 
Tem potom prijazno vabim 

naše članstvo na prihodnjo se-
jo v nedeljo, 16. aprila. Ker bo 
to prva letošnja četrtletna ali 
trimesečna seja, bodo na isti 
nadzorniki poročali o finan-
čnem stanju našega društva. 
Torej je vaša dolžnost, da se 
te važne seje v obilnem številu 
udeležite, tako tudi naša dru-
štvena pravila govore, da se 
mora trimesečffe seje udeležiti 
vsak član, ako ne, ga zadene de-
narna globa po naših pravilih. 

Naj še omenim, da na naši 
zadnji seji dne 19. marca je bi-
la tako mala udeležba, da še 
seje nismo mogli obdržavati. 
Zato vas še enkrat prosim, da 
se vsaj prihodnje seje v velikem 
številu udeležite. 

Sobratski pozdrav vsem sku-
paj. 

Math Buchar, tajnik. 

dva meseca in pol. 
V našem Glasilu ste lahko vi-

deli že dvakrat imena onih 

Chiskolm, Mina. — Ker me 
dolžnost veže, se zahvalim ro-
jaku in pisatelju Ivanu Jontezu 
za dovoljenje vprizoritve igre 
"Z vero v vstajenje," katero je 
on spisal. V isti je s korenina-
mi vred predstavil narodu po-
besnelo zver v podobi nemških 

DRUŠTVO ŠV. JOŽEFA, ŠT. 
55, CRESTER BUTTE, COLO. 

Ponos našega društva 

družine s seboj, za ples bo igral 
"Pietrov" orkester, kateri je 
našim Slovencem v Brooklynu 
dobro znan; srečna bosta tudi 
dva z nekim darom. Torej kli-
čem še enkrat: Pridite vsi! 

Prejel sem pismo od sobrata 
Joseph 'Kobeta, kateri se je vr~ 
nil iz bolnišnice in je na potu 
okrevanja; piše mi, ako bo le 
mogoče, se bo udeležil veselice, 
akoravno tako oddaljen od 
Brooklyna. 

Skupna newyorška društva, 
spadajoča v K. S. K. Jednoto 
imajo skupno slovesno sv. mašo 
dne 23. aprila ob 10. uri zjutraj 
v slovenski cerkvi sv. Cirila na 
62 St. Marks Place, New York. 
Sv. maša se bo darovala v po-
čast 50-letnice obstanka naše 
Jednote. Člani in članice ste 
naprošeni, da se udeležite te sv. 
maše in prinesite regalije s se-
boj, da bo naše društvo korpo-
rativno zastopano. 

Ker praznuje 20-letnico svo-
jega obstanka naše sosetrsko 
društvo Marije Pomagaj, št. 
184, dne 1. maja, je naše drji 

kratka; trajala bo ,š§ dobra n a ci stov, kateri danes morijo, 
požiga j o, oskrunjujejo in v tla 
teptajo vse, kar nam je bilo 
najsvetejše. Z vprizoritvijo te 

agilnih članov in članic, ki so i g r e o z i r o m a drame bomo sku-
dosedaj že pridobili lepo števi- š a l i o b č i n a t v u predstaviti gorje, 
lo novega članstva, žal, pri na- k i g a n a š n a r o d p r e n a š a v stari 
šem društvu pa ne.moremo kaj 
takega trditi. Morda bo kdo 
rekel: Naj le naš društveni od-
bor agitira!—Je že prav tako 
in njegova dolžnost, toda ravno 
ista ali taka dolžnost je tudi 
vseh naših članov in članic, da 
se vsak potrudi po svoji moči in 
skuša pridobiti kaj novih čla-
nov. Za napredek društva in 
Jednote bi morali VSI enako 
gledati in skrbeti, saj smo ven-
dar tudi VSI enakopravni! 

Ker letos naša Jednota obha-
ja svoj zlati ali 50-letni jubi-
lej, zato se potrudimo za pri-
dobitev 50 novih članov v tej 
kampanji kot jubilejni dar in v 
zahvalo naši podporni materi-
Jednoti. Le pomislimo, koliko 
dobrega je ona v tem polstolet-
ju že storila, v bolezni in ne-
sreči članov in po smrti istih; 
saj znašajo vendar njene dose-
daj skupno izplačane podpore 
lepo vsoto nad devet in pol mi-
lijonov dolarjev! 

Torej apeliram še enkrat na 
vse članstvo našega društva, 
dajte se potruditi za pridobiva-
nje novih članov v oba oddelka, 
kajti vaš trud bo poplačan. Le 
prečita j te lepe razpisane de-
narne nagrade v tej kampanji; 
torej na noge! 

K sklepu naznanjam cenjeni 
javnosti naše naselbine, da . bo 

Ne bilo bi prav, da se ne spo-1 
mnimo na enega izmed najbolj 
agilnih delavčev na narodnem 
polju, kateri se sedaj nahaja 
v bolnišnici nevarno bolan. Je 
namreč eden izmed igralcev in 
na njegovo vzpdobudo sem za-
čel s to igro; to je Lojze Am-
brozich. En dan pred operacijo 
(katero je varno prestal), ali 
nastala je komplikacija, in se-
daj, ko trpi, nam je rekel: 

"Danes teden bom prišel k 
vajam; saj to bo zdravnik sa-
mo izrezal in jo mahnem do-

P O D R U Ž N I C A ŠT. 51 
S A N S 

Naznanilo seje 
; Barberton, O.—Vsem tistim, 
katerim so bile razdeljene po 
SANSovih zastopnikih in za-
stopnicah članske kartice ter so 
že osebno obveščeni, se tem po-
tom še enkrat naznanja za pri-
hodnjo sejo podružnice, ki se bo 
vršila dne 16. aprila ob 3. uri 
popoldne v dvorani društva Do-
movina. r, 
. Pridite, člani in članice in 
povejte svoje osebno mnenje. 

mov!" Lojze, želimo ti skoraj- Vsakemu Slovencu in Slovenki 
š n e g a okrevanja in skorajšnega je dano na razpolago, da se 

prostovoljno izrazi na tej seji. povratka domov. 
Novice iz naselbine so bolj 

žalostne. Starši rojaka Lt. 
k* n ^ u H - u - ' T Louisa Samsa ml., so dobili od domovini. Skušali bomo zašle- , 

dovati igro tako, kot jo je spi-
sal ta nadarjeni in priznanje 
vredni rojak.x 

Igra bo vprizorjena na nede-
ljo, 30. aprila v Junior High 
School Avditoriju, začetek toč-
no ob pol osmi uri zvečer. Ker 
bo šel čisti dobiček za blag na-
men, to je za siromake v starem 
krajcu ter pod pokrovitelj-
stvom t u k a j š n j e pestojanke 
Jugoslovanskega p o m o ž n e g a 
odbora, sem si vzel to breme, z 
igralci vred, na svoje rame, kar 
ni nič v primeri z onim, kar na-
ši ljudje trpijo (ako hočemo 
pripoznati). 

Na žalost pa' še dobijo roja-
ki in rojakinje, ki pravijo, da 
so vstopnice predrage in kaj je 
-treba tega . . . ter še naprej, 
kar je najbolj podlo in nizko, 
namesto da bi molčali, ako ne 
mislijo pomagati, pa še druge 
hujskajo proti. Vsem tem naj ! 
veljajo besede iz slovanske him-
ne: "Črna zemlja naj pogrezne 
tega, kdor odpoda." 

Pomnite, da ne boste ustrašili 
s s v o j i m natolcevanjem 18 
igralcev, kameri se mučijo dan 

vojnega departmenta pismo, da 
je njih sin pogrešan. Bil je 
namreč pilot bombnika. Upaj-
mo, da izvemo kmalu, da je še 
živ. Lpjze in Mary Samsatova 
sta fina rojaka in nekdanja 

Vsak, ki čuti z našim trpečim 
narodom v stari domovini, ko se 
bori za svobodo svoje domovi-
ne, mi ne smemo kar tako gle-
dati in si vzeti k srcu samo tisti 
čas, ko v časopisih čitamo to 
strašno trpljenje, moritve in 
preganjanje. Ne, nesmemo, 
ampak združimo se in podpi-

igralca na našem slovenskem rajmo, kjer koli moremo m v 
i odru. L t 

O nedavni smrti dveh tukaj-
šnjih znanih trgovcev Louisu 
Gandetu in Štefanu Stonichu 
je bilo v Glasilu št. 12 že poro-
čano. Bodi jima rahla ameriška 
gruda in naj v miru počivata, 
preostalim pa moje iskreno so-
žalje. Danes meni, jutri tebi, 
še drži. 

Mrtvoud' je za*del delno tudi 
dobro znanega rojaka, večlet-
nega preddelavca v tukajšnjih 
rudpikih, Joe Viranta st., mo-

| jega tasta. Zdravje se mu vra-
ča povoljno, kot pravijo zdrav-

j niki, bo kmalu popolnoma okre-
val, kar mu iz srca želim. 

Dne 27. marca je minulo pet 
let, odkar je slovenski narod tu 
v Minnesoti izgubil enega iz-

.zacijami. In te skupnosti se zo-
pet potrebuje v soboto večer, 
15. aprila, ko se bo vršila velika 
priredba podružnic SANS in 
JPO v društveni Dvorani na 
Boydsville. Na tej priredbi bo 
kot gost kazal slike Dr. F. J. 
Kern iz Clevelanda, O. Slike so 
iz Slovenije in Hrvaške; poleg 
bo pa Dr. Kern imel govor o 
važnosti inx pomenu omenjenih 
organizacij. 

Po govoru in kazanju slik bo 
pa prosta zabava s plesom, na 
kateri bo igrala Polka Kings 
orkestra. Ves prebitek je na-
menjen v prid organizacijam, 
SANS in JPO-SS. Program se 
prične točno ob 7:30 zvečer. 
' Bratje in sestre, kot rojaki 

in rojakinje, kftče vas sveta 
dolžnost, da posetite vsi to pri-
redbo, da napravimo čim večji 
uspeh. Nagovorite tudi Srbe in 
Hrvate, da pridejo in tudi oni 
vidijo svojo rodno grudo na 
platnu in zraven slišijo pomem-
bne besede enega izmed izvršnih 
odbornikov S'ANSa, zakaj delu-
je ta organizacija in zakaj vse 
se bije boj v naši stari domovini 
—v prid svobode in demokraci-
je našega ubogega naroda. Naj 
ne bo rojaka ali rojakinje, ki 
bi prezrl ta klic in bi se ne ude-
ležil omenjene prireditve in 
skušal doprinesti svoj del v ta 
prepotrebni in plemeniti namen 
in pomoč našemu trpečemu na-

štvo tudi naprošeno, da se Utle-I n a š e d r u š t v o p r i r e j na vrtu 
leži sv. maše z zastavo. Tudi za 
ta dan ste naprošeni, da se vsi 
in vse udeležimo. Torej na oba 
dneva, 23. aprila in 7. maja s£ 
članstvo našega društva zbere 
skupaj v cerkveni dvorani, 62 
St. Marks Place, New York, ob 
9:45 zjutraj, da skupno z za-
stavami odkorakamo v cerkev. 

K vojaški službi odideta dva 
naša člana in oba očeta, vsak 
treh otrok, to sta sobrat Frank 
Pirnat in Joseph J. Hladnik. S 
tem bo imelo naše društvo že 

Doma slovenskih društev dne 4. 
junija velik piknik v spomin 
Jednotine 50-letnice. O tem se 
bo še kasneje kaj yec poročalo. 

S sobratskim pozdravom, 
George Pavlahovich, tajnik. 

DRUŠTVO S F. ŠTEFANA, ŠT. 
187, JOHNSTOWN, PA. 

Vabilo na sejo , 
Ker je bila zadnjo nedeljo, i 

9. marca Velika noč, zato nismo 
imeli naše redne mesečne seje; 
zato se bo pa ista vršila prihod-

Frank L. Tekautz. 

VABILO NA PLES 

Cenjeno članstvo je prošeno, 
21 članov in eno članico v služ- n j o n e d e l j o > 1 6 a p r i l a 
bi Strica Sama, skupaj 22. Že-
lim obema novima vojakoma 

•srečno pot, kjerkoli bosta hodi-
la in srečen, zdrav povratek k 
njihovim družinam. 

Sobratski pozdrav, 
Valentine Capuder, tajnik. 

Lt. Eflwaid Yaklich 
Večkrat vidim v Glasilu do-

pise in si ke naših mladih čla-
nov-vojakov in tudi letalcev. 
Tudi naša naselbina in naše 
'društvo se lahko ponaša z enim 
novim letalcem 2nd CI. Lt. Ed-
ward Yaklichem, ki. je sin 
družine Mr. in Mrs. Philip Yak-
lich (našega bivšega predsed-
nika). 

Naj nekoliko opišem tega na-
šega letalca : Edward je bil ro-
jen v našem mestu dne 3. apri-
la, 1921, torej je zdaj 23 let 
star; bil je vedno navdušen za 
izobrazbo in učenje. Ko je bil 
17 let star, je dovršil tukajšnjo 
višjo šolo, zatem je pa študiral 
na Boulder Colorado univerzi 
in se v zadnjem letniku (1942) 
prostovoljno javil k mornarič-
nem zračnem koru. Dva meseca 
se je vežbal v Grand Junction, 
tri mesece v Daven poçt, la., šti-
ri mesece v Minneapolis, Minn., 
in zadnje štiri mesece pa v Pen-
sacola, Fla., kjer je dovršil 
svoje študije kot Commissioned 
Officer in dobil znak zlatega 
krila kot poročnik. Zdaj se na-
haja v Lake City, Fia. 

To je prvi letalec nase nasel-
bine, ki je dosegel tako čast, in 

DRUŠTVO MARIJE POMA-
' GAJ, ŠT. 78, CHICAGO, ILL. 

Vse članice našega društva 
so prav prijazno vabljene, da se 
udeležijo naše prihodnje seje, 
ki se bo vršila v nedeljo, 16. 
aprila ob pol dveh (1:30) po-
poldne v cerkveni dvorani. Se-
ja se bo pričela pol ure prej, 
ker po seji bomo imeli posebno 
igro v, korist Rdečega Icriža. 
Vse veste, kaj ta družba pome-
ni sedaj v teh časih. Posebno 
ve matere, dekleta in žene, kj 
imate sinove in brate in tudi 
može, ki služijo v vojski, bi mo-
rale priti, saj menda veste, kjer 
so vojaki in mornarji, je tudi 
oddelek Rdečega križa, ki jim 
je v pomoč v potrebi. Torej ne 
pozabite nedelje, 16. aprila po 
seji! 

Na zadnji seji je bilo skle-
njeno, da društvo proslavi 40-
letnico svojega obstanka v ne-
deljo, 29. oktobra, 1944. Na-
tančen program za ta dan bo-
ste že ob pravem času zvedele. 

Članice, ki še niste opravile 
s v o j e velikonočne dolžnosti, 
iniate še časa do 4. junija, ven-
dar ni treba s *tem čakati do 
zadnje nedelje. Ako opravite 
verskot dolžnost kje drugje ka-

da to vpošteva in se seje števil- «d y G e a t a p o v s k i p i s a r n i i n j 
no udeleži. S pozdravom, 

Mary Sivigle, predsednica 

med najbolj ogilnih delavcev! 
za narod. Posebno ga pogreša 
n a š a Ameriško-Jugoslovanska 

, Zveza, katere tajnik je bil mno-za dnem z vežbanjem, da vam. t o J o h n M o y e r n ^ 
prinesejo par ur užitka; niti ti-, z a t o 
stih ne, ki/bodo sli v s t o p n i c e ^ m o r e m p o z a b i t i , . n i t i prezre-
V r ? ^ t : l a k a J S C m l - P 1 " i t i . Naj t\ bo lahka ameriška 
da nehvaležhost je plačilo sve- ' ^ 
ta. To je, kar boli. Da boli v 
dno duše; človek se vpraša: le ; 
zakaj se mučim? Ako ne bi bila i 
večina dobra in zvesta svoji Bridgeport, O.-Dragi bratje 
rodni materi, b k se izgubil m s e s t r e o k o l i c e B r i d rt o d 
nikdar več Slovensko izprego- ^ 

in daleč! Vsi ste prijazno vonl. A l i . , n e . . Slovenec v a b l y s o b o t o 
sem, tako m je mat, d jala. ; & Q b ? ^ y 
Pomni, da ako nisi dober S l o - ) B d a v i „ e d v o r a n i 
venec, nisi tudi dober Ameri-
čan. 

Sedaj pa o igri. Vloge so v do-
brih rokah. Igra se godi seda-
nji čas, nekje v Sloveniji, v ln-
dustrijalnem mestu. Prvo de j a - , . ^ 
nje se vrši v Kremenčevi hiši, i ^ T o r e J u.Pam ' , d a ; e 

žite vsi, stan in mladi te veseli-
ker je za dober namen. V 

kolikor Aam razmere dopušča-
jo. 

Ker je to prva seja, na kate-
ro so vabljeni vsi člani in čla-
nice, se pričakuje od strani 
članstva kaj več sodelovanja in 
zanimanja za gmotno podporo 
v sklad SANSaV Res, da na vse 
strani dajemo in podpiramo. 
Komaj je ena dobrodelna kam-
panja zaključena, že imamo 
drugo, tretjo itd. na vrsti. Ven-j rodu v" stari domovini. 
dar to nič ne de; naš slovenski _ __ , . v . . . . Dr. Kern je znana osebnost, narod je res dober m priprav-1 

ljen, da rad pomaga, kjer se 
pomoč potrebuje. 

Torej še enkrat ste ponovno . . . . j* . . . , . slovenskih vabljeni, da ne pozabite podruz-
hične seje na nedeljo, 16. aprila 
ob 3. uri popoldne. 

Z rodoljubnim pozdravom, 
Frances Smrdel, tajnica. 

o 
VAŽNO NAZNANILO 

Veselico priredi tukajšnja 
podružnica št. 33 SANS in po-
stojanka št. 29 JPO-SS. Vese-
lica se vrši za pomoč 

! bratom in sestram onkraj mor-
i i o Trtroi imam da se udele-

ne samo v Novi Ljubljani ali 
v clevelandski metropoli, am-
pak poznan je tudi po zunanjih 

in jugoslovanskih 
naselbinah po svojem korist-
nem delu—besednjaku, ki ga je 
pred leti spisal in uredil, in ki 
ga ravno sedaj zopet tiskajo, 
ker je potreba po njem. 

Odbor pripravlja vse potreb-
no, da boste čim bolj zadovoljni 

Bridgeport, O.—V tej našel- s programom in postrežbo v 
bini imamo postojanke SANS splošnem. Celo kranjske klo-
in JPO-SS skoro že od postan- j base s hrenom se bo serviralo. 
ka teh organizacij. Pridružena Vstopnina je z federalnih dav-
so vsa tukajšnja društva in tu- j kom vred sanjo 50 centov za 
di nekaj iz zunanjih naselbin, osebo. Torej pokažimo kot smo 
ker to so edine postojanke teh j že prej na eni slični priredbi, 
organizacij v teh krajih. ¡ki je bila zelo dobro uspela, da 

Zelo aktivna društva so tudi: bo tudi prihodnja. Ce bomo ta-
društvo sv. Barbare, št. 23 in ko složni kot smo bili do sedaj, 
društvo sv. Ane, št. 123 oba kar upam, da bomo, bo nam 
spadajoča k naši KSKJ. Veliko bratstvo in uspeh zagotovljen, 
dela smo že naredili v prid teh j z rodoljubnim pozdravom, 
ustanov. In vedno, kar je zelo I Joseph Shercel, 
lepo, da vedno delamo složno in blagajnik društva št. 23 KSKJ. 
sporazumno. Ne poznamo pr.; :—o 
pri tem delu osebnosti ali druge ! ALI SO LJUDJE VEČJI? 
nepotrebne napake. Ampak na-

I še geslo je skupnost naredi. ! Na vseučilišču Harvard so 
našim u s p e h ¡ n t o naj- t u d i o stane v 

bodoče. 
Posebno lepe diskuzije ima-

po večletnih preizkušnjah do-
gnali, da je povprečna velikost 

¡človeka vedno večja. Po teh 
zad-

DRUŠTVO SV. HELENE, ŠT. 
193, CLEVELAND, O. 

Cenjene sosestre! 
Prosi se vas, da se udeležite 

seje 20. aprila. Na to sejo bo-
mo prinesle ročna dela, ki jih 
bomo dale na tikete v prid na-
ši blagajni. Zato bi želela, da 
se polnoštevilno odzovete, da se 
pogovorimo in da bi kolikor mo-
goče več denarja izročile v bla-
gajno, ker časi so taki, da se 
ne mbre prirejati kake veselice 
ali piknika; naša blagajna se 
pa prazni. Torej moramo ne-
kaj narediti. 

Imamo že 12 ročnih del zgo-
tovljenih in darovanih od čla-
nic in se pričakuje še več. Te 
bomo dale na tikete. Prosim 
vas, sezite po njih! Pridite tu-
di pogledat ta ročna dela. 

Naznanjam vam tudi, da se-
daj imam telefon PO 5240. 

V teku je tudi kampanja za 
novo članstvo, Če veste za kak-
šno, da bi rada pristopila k na-
ši Jednoti, me kar pokličite, ali 
jo pa pripeljite na sejo. 

Sosestrski pozdrav, 
Marjf Potochnik, tajnica, 

1007 E. 140th St., 
Telefon POtomac 5240. 

0 

tretje v gozdnem skrivališču, i c f ' . . . 
kamor se z a t e k a j o resnično | s C e b<>m<> VS1 

mnogi naši sorodniki, ki so da- l s ^ u P n o d e l a h ' b o m o i u d l d o s e ' 
n e s t a m . . . , gh naš namen. 

Gospodar Kremene je vpri- j I meli bomo ples za mlade in 
zor jen po Franku Jenko (Deč-j s t a r e> k a t e r i Pa n e morejo ple-
man), kateri ima tudi glavno j s a t i . s e naj pa za gototo vdele-
vlogo obenem. Njegova žena, | žiJ°» d a b o d o čuli našega čast-
Ana Kremenka, je pa Mrs.1 ne£a gosta in govornika Dr. F. 
Frank Sortchar; njuna hči Mal- J- Kerna iz Clevelanda, O.," ki 
ka je Miss Frances Zurga, njen j n a m bo tudi kazal slike, in si-
zaročenec Ivan Knez v osebi c e r i z Jugoslavije. Torej bo 
Uste Rupar, Delavca pri Mo- mogoče še kdo oni kraj videl, 
horju, Gašper in Matija, p r v i 1 k J e r je nekdaj hodil ali živel, 
igran po Jerneju Laurichu,! Kakor sem slišala, bodo slike 
drugi pa po Edwardu A. Te- z e l ° zanimive, 
kautzu. i | Pozneje se bomo pa malo za-

Kmet Tone Mohor je Frank vrteli, Saj se nismo že dolgo ča-
Kne st.' Njegova žena Francka sa tukaj na Boydsville, pa se 
je pa Mrs. Jakob Mlakar; bera-; spet menda ne bomo. Kingsov 
čica Mrs. John Nosan; kmetica ! orkester bo igral polke. 
Mrs. I^rank Laurich. Duhovnik i Imeli bomo tudi dosti dovolj 
je Anton Paznar ml., učitelj 1 pijače in prigrizka, in sicer pre-
Frank Laurich. Peter Grbec je kajene kranjske klobase. V to 
tovarniški delavec John Orešek, določeni odbor se res zelo trudi, 

„ . , . , . , izsledkih so Američani v mo na sejah, ker v vseh veje l e . ... . . . . j i • .. . ,njih 80 letih bili večji na leto ena zelja, da bi se cim preje' 0 , . ... . . j <za 8 desetink milimetra, sku-moglo osvoboditi nas narod on-1 . . . ... . ' , . ». . ,paj v treh letih za 6.4 centi-kraj oceana in nam cimprejeJ*l . ^ , . . . , . ^ , metra. Telesna teza pa se ni dati moralno in gmotno pomoč. > , r» -„ . j .. r> . • povečala. Povprečno se gib-Pn društvu sv. Barbare je p o - , - . A . , : , , ,r. 
w * . . J, i, lje d o d a t e k telesne dolžine sebno aktiven brat Joseph Fa-' . . Q • K c „ ^ ^ .. . . . . . , .. . . . . med 4-8 in 5-6 cm. Tudi v bian, ki je sam skusil bridkosti v«™A;;; „i: a J . . . . . _ • , , . . Nemčiji so dognali, da da v zadnji vojni. In poslednje ca- j o l j u d s t v o z d y i š j e 

se tudi podpisani, dasi sAn tu- j e b i l o p r e j . ^ 1 9 2 4 ^ b i l 
kaj, v Ameriki rojen ampak ni s r e d n j e v e l i k 1 4 l e t n i f a n t U 6 
nobeno delo preveč,da bi ga ne centimetrov dolg; leta 1933 že 
0 P n d V 1 ' - u i i w T J ¡152.7 cm. — Norvežani so od Prej je bil zelo aktiven Lud- » l e U 1 8 7 g z a 3 c m v e č j L N a 
wig Hoge, ampak je zaposlen g v e d s k e m s o z d a j , j u d j e z a 4_5 
na vse kraje kot tudi pri naši ' cm večji, v Švici za 9.54 cm, na 

seveda tudi prvi in edini član kor v cerkvi sv. Štefana, ste 

Privatne, bratske in dmiubne «rjr*-
«¡zarije morejo premoienj* «vu jo o t-
gani-icije investirati T Obrambne bon-
de in r.naifike (Defense RoAds and 
btaiiiiMi). ¡»«rije K in (•. 

Komisar Gestapa je John Pu-
hale. Vodja sturmarjev je Ja-
kob Hans in Fritz sta Anton 
Hren in Joe Bovitz. Kapitan je 
Sylvester Novak. 

Med dejanji bodo nastopili 
pevci fare sv. Jožefa in dobro 

da bomo imeli zadosti vsega. 
Poznane so nam današnje kri-
tične razmere, kako težko se 
dobi pijačo ali pa meso, ampak 
smo vseeno dobro preskrbljeni 
za veliko udeležbo. 

Torej še enkrat vam kličem: 

dvorani kjer je tajnik in bla- D a n s k e m > Holandskem in v 
gajmk; dvorano lastujeta nase , t a l i j i z a g 6 ? c m Z d r a v n i k i 

i t ^ P i n m i < m e n i j ° ' d a J'e t a POJ'av v zvezi st. 13 SNPJ. Dvorana zelo do- z n a p r e d k o m zdravstva in 
bro uspeva in delujemo bratsko š p o r t a . M a j h n i h , j u d 
«n sporazumno, kar je korist k a r n i č v e č n e b o 
obema organizacijama. 

Pri društvu sv. Ane je zelo 
aktivna Frances Gričar ali Gri-
čarjeva mama. Nikoli ne odre-
če, če jo prosimo to ali ono. 

znani elyški kvartet. Torej, i Ne pozabite 15. aprila priredbe 
užitka bo veliko. Pridno sezite; v Boydsville dvorani, Stop 16, 
po vstopnicah ter dajmo napol- ! Bridgeport, O.. Na svidenje! 
niti veliki in krasni avditorij 
do zadnjega kotička. Prostora 
bo dovolj, namreč sedežev ima-
mo 1,500 in so zelo komodni. 
Na vas je sedaj ležeče, mi smo 
pripravljeni. 

Z rodoljubnim pozdravom, 
Karolina Stefanie, 

zapisnikarica. 
o 

Ali imate te kakega novega 
člunu(cu) _u prihodnjo sejo? 

ANEKDOTA 
V neki palači v South Ken-

singtonu so tatovi ukradli raz-
Hodila je okoli, pritiskala na | ne, srebrnine v vrednosti več 
kljuke hišnih vrat in kolektala | tisoč funtov šterlingov. Vlo-
v prid SANSa kot JPO-SS. Se- mili so tudi v jedilno shrambo 
veda, so še druge Ančke, ampak in se tam dobro najedli. Kljub 
moramo vpoštevati, da čeravno' temu pa gospodje niso bili ža-
bi bilo bolje za nĵ p, da bi poči- j dovoljni in so pustili na mizi 
vala, pa vseeno vrši samaritan-' naslednje pismo:-"Mrzla pe-
ško delo. Ančke imajo tudi čenka ni bila napačna, lososo-
Carolino Stefanich, ki je sedaj vina pa nikakor ni bila sveža, 
društvena predsednica. Ona je In zakaj ni bilo nič ohlajene-
vedno na delu za naši omenjeni ga sekta Svetujemo vam, da 
organizacije ali Rdeči križ. I si nabavite boljše rdeče vino in 

Na drugi strani imamo pa zo-' da menjate mesarja. Končno 
pet člane pri društvu SNPJ, ki je večerja brez solate nekaj 
vrše isto z omenjenimi organi-1 nezaslišanega." 



RAN JEN V ITALIJI PISMO SLOVENSKE-
GA VOJAKA IZ NO-

VE GVINEJE 

Pvt. Joseph Habjan 

Sestra Jennie Keber v Wau-
keganu, 111., ki se posebno zani-
ma za naše slovenske fante v 
ameriški armadi in rada poši-
lja njih pisma za objavo v raz-
nih listih, je tudi nam zadnji 
teden doposlala poročilo o Pvt. 
Johnu P. Habjanu iz North 
Chicaga, 111., da je bil dne 1. 
marca t. 1. ranjen nekje na ita-
lijanski fronti in se nahaja v 
neki vojaški bolnišnici. 

Tozadevno vest so prejeli 
starši navedenega vojaka Mr. 
in Mrs. Josip Habjan, 1211 S. 
Jackson St., North Chicago, 111. 

Pvt. John je pisal svojcem 
predzadnjič dne 27. februarja; 
v zadnjem pismu z dne 10. mar-
ca pa omenja, da leži v neki bol-
nišnici ranjen, toda ne nevarno. 
Zaeno pravi, da je poslal dob-
ljeno odlikovanje Čkrlatnega 
srca (Purple Heart) materi do-
mov za spomin in da naj je ne 
skrbi, ker rana ni nevarna. 

Pvt. Joseph P. Habjan je bil 
pred 20 leti rojen v North Chi-
cagu, 111., spada k društvu sv. 
Jožefa, št. 53 KSKJ. Leta 1942 
j e dovršil Waukegan višjo šolo, 
nakar'je delal kot strojnik pri 
Johnson Motors kompaniji. V 
armado je bil pozvan 23. febru-
arja, 1943 in sicer k parašutar-
«kem oddelku v Camp Wal-
ters, Texas. Dne 25. julija lan-
skega leta je bil pa poslan čez 
morje na afriško fronto; zadnji 
čas se je boril na italijanski 
fronti pri Anzio, kjer si je po 
pismenem zatrdilu pustil rasti 
brado. 

Poleg že omenjenih staršev 
ima navedenec v North Chicago 
tudi poročeno sestro Mrs. Janet 
Allen. 

Želimo in upamo, da bo naš 
junaški boreč kmalu okreval in 
se zdrav vrnil k svojim doma-
čim. 

PRVA ZRAČNA BORBA 

Prvi zračni dvoboj je mnogo 
starejši, kakor bi si utegnili 
misliti. Do prvega dvoboja v 
zraku namreč ni prišlo v špan-
sko-ameriški vojni v začetku te-
ga stoletja, kakor smo do sedaj 
mislili, ampak se je odigral že 
sto let prej. 

Leta 1808 sta se borila dva 
plemenita gospoda, gospod Le 
Pique in gospod Grandpre za 
naklonjenost lepe primadone 
pariške opere. Pri tem je pri-
šlo na obeh straneh do ostrih 
besed. Gospoda sta se nazad-
nje odločila za dvoboja Izbrala 
sta zelo izviren in pozornost 
zbujajoči način dvobojevanja. 

V dveh balonih sta se dvigni-
la v zrak nad pariškim dirkali-
ščem Longechamps in sta zače-
la na dogovorjeni sodnikov 
znak, ki ga je dal doli na zem-
lji, s samokresi streljati drug 
na drugega. Gospod Grandpre 
je kmalu prestrelil bafon svoje-
ga nasprotnika, ki je strmogla-
vil na zemljo in si zlomil tilnik. 

Sodnik (in verjetno tudi pri-
madona) je proglasil za zmago-
valca gospoda Grandpreja, ki 
se je mirno spustil na dirkali-
šče. 

T. Sgt. pete zračne armade, 
Victor Cerjanc, član društva 
sv. Štefana, št. 1 KSKJ je 1Q. 
marca 1.1. pisal svojim staršem 
v Chicago, III., sledeče zanimi-
vo pismo: 

"Pozdravljeni vsi skupaj! 
"Sedel sem na tleh pod pe-

rotjo m o j e g a aeroplana. V 
smeri proti gori v ozadju se je 
dalo iz tega mesta lepo videti 
naše pokopališče: vrste belih 
križev in ameriška zastava, Vi 
je plapolala nad njimi. Gledal 
sem ta prizor in nekaj me je 
stisnilo v srcu. Bil sem lačen, 
sveže meso nisem jedel več kot 
trikrat v 38 dneh; bila je prava 
peklenska vročina, saj je zrak 
plesal od vročine pred očmi ce-
lih šest čevljev visoko. -

"Pokopališče je i z g l e d a l o 
hladno, zastava se je odvijala 
počasi, pa spet zavijala, nakar 
je spet ponovila svojo veličast-
no in samozavestno predstavo, 
kot bi imela v sebi nekak ma-
terinski čut, da mora varovati 
grobove pod seboj. Prišlo mi je 
na misel, če so ti fantje, ki leži-
jo pokopani tako daleč od svo-
jega doma, z veseljem umrli, 
samo da bi bili rešeni vsega te-
ga. Po pravici lahko rečem, da 
so srečni, ako so umrli kmalu 
potistem, ko so d o s p e 1 i sem. 
Morda človek ne- bi smel tako 
čutiti, toda kako naj čuti dru-
gače, če je sam prebival in se 
boril ob strani teh fantov, ki 
zdaj tu počivajo mrtvi,, fantov 
njegove lastne starosti, ki so si 
prav tako vroče želeli, da bi 
mogli spet priti domov. 

"Neki veteran iz prve svetov-
ne vojne nam je pripovedoval, 
kako hudo jim je bilo tam, mi bi 
pa res radi vedeli, če jim je bilo 
v resnici hujše, kakor je naše 
življenje v džungli. Včasih mo-
ramo spati na golih tleh; ko-
marji nas nadlegujejo celo po-
dnevi in nam prav lahko prine-
sejo rumeno mrzlico in malari-
j o ; v travi so klošči, ki se jih 
bojimo, ker prenašajo vročin-
sko bolezen, po kateri izpadejo 
lasje in se olušči koža; ko spi-
mo, nas pa nadlegujejo velike 
podgane in kače. 

"Sonce, ki smo ga doma tako 
radi imeli in smo se mu poleti 
nalašč izpostavljali, da bi nas 
zarjavelo in tako bolj utrdilo 
za zimo, je zdaj eden naših so-
vražnikov, ki napravi, da se člo-
veku začne vrteti pred očmi in 
da kar naenkrat izgubi vso svo-
jo moč. Ko bi bilo vsaj zadosti 
sveže hrane, morda bi potem 
vsaj začasno pozabili na raz-
lične težave, toda živila iz kant 
so naša hrana dan za dnevom. 
Morda bi morali biti hvaležni 
za živila iz kant in dehidrovano 
ali izsušeno hrano, ki nima no-
benega okusa, ki pa je naš edini 
pripomoček zoper glad. 

"Kar nas je pri letalcih, ob-
čudujemo fante pri pehoti, ki 
morajo neprenehoma hoditi po 
džungli, skozi močvirja in bla-
to, pa še pod sovražnikovim og-
njem. Dostikrat si mislim, ka-
ko morejo vse to delati, obenem 
si pa še želeti, da bi še nadalje 
živeli. Vem, da vstrajajo samo 
vsled misli na dom; naj bodo 
kar hočejo, od prostaka do naj-
višjega častnika, sanjajo vsi 
iste sanje o domu. Prej se nam 
je življenje zdelo veselo in slad-
ko, zdaj si pa pogostokrat mis-
limo, ali ni samo pekel na zem-
lji. 

"Odkar smo bili nazadnje do-
ma, smo videli precejšen kos 
sveta. Videli smo tuje dežele in 
njihove navade; vemo, kako j e j 
treba ubogati in kako zapovedo-
vati; tudi znamo tiho trpeti in 
mislimo le na to, kako dolgo bo 
vse to še trajalo. Trudili sfno 
se, zraven pa molili, posebno za 
prijatelje, ki so komaj nekaj 
trenutkov prej še govorili z na-
mi. Ko človek pomisli, kako so 
se z nasmehom na ustih podali 
na svojo letalsko pot, se mu vri-
va tudi misel: 'Ali boš tudi ti 
tako umrl ?' 

"Sovražniki so nas že toliko-
krat obmetavali z bombami, da 
sami ne vemo več, kolikokrat; 
nihče ne šteje več njihovih na-
padov. Nič nenavadnega ni, da 
pridejo Japonci in streljajo na-
ravnost proti tebi, ko objemaš 
zemljo in si tako prestrašen, da 
še ust ne moreš odpreti. 

"Slišali smo bombe, ki so za-
čele tuliti visoko nad nami; na-
ša molitev je bila presekana, 
ko se je naenkrat stresla in od-
prla zemlja blizu nas ter nas 
pokrila z blagom in peskom, 
potem pa so odmevali pretres-
ljivi klici tistih, ki so bili ob-
čutno ranjeni. 

"Dozdaj je bil Bog dober na-
pram mnogim izmed nas. Za-
kaj ? Ne vem, zakaj, to pa vem, 
da niti eden izmed nas ni več 
tak fant, kakor je bil, ko se je 
poslavljal od doma. Zdi se ti, 
da so vsi krog tebe bolj mirni 
in bolj resni. Kar nas je tukaj 
smo se precej enaki po svojih 
srcih. O večini fantov človek 
lahko po pravici trdi, da so hra-
bri in junaškima naj bodo ka-
terega koli rodu ali veroizpovedi. 

"Vemo, kaj lahgo pomeni be-
seda strah. Tudi vemo, kako 
občutje prevzame človeka, ko 
nenadoma odpovedo noge pod 

njim. Se vedno se spominjamo 
tistega božiča pred dvema leto-
ma, ko so na sveti večer v dežju' 
prišli nad nas japonski bombni-
ki in smo vsi premočeni in glad-
ni skušali razumeti, da j e bo-
žič. Boli človeka do dna srca, 
ko mora na božični dan jesti 
konzervirano meseno zmes ali 
pa ribe iz kant, obenem pa misli 
na dom. » 

"Pravijo, da bomo sedaj ime-
li priliko iti domov; zdi se nam 
kakor bi sanjali o nebesih, toda 
prej ne bomo verjeli, dokler ne 
zagledamo Združene države in 
tedaj—vsaj zase lahko rečem— 
se bodo naša srca lahko razjo-
kala do skrajnosti. 

"Nikar si ne mislite, da so te 
vrstice popis, koliko korajžej 
imajo naši vojaki, saj je danes 
vse polno korajže po celem sve-
tu; te vrstice razodevajo le, kaj 
si vojaki mislijo in o čem sa-
njajo. 

"Obilo sreče želi vsem 
" v u r 

Dostavek uredništva: Naj bo 
pri tem še omenjeno, da je bil 
brat Ceryanc, kateremu list po-
šiljamo, že enkrat odlikovan za 
svojo hrabrost v boju. Iskreni 
mu pozdrav! 

SODNA OBRAVNAVA ZOPER JEZUSA 
Pravna znanost o sodnem postopanju zoper našega Gospoda 

Sodna »obravnava, pri kateri 
je bil Jezus na smrt obsojen, je 
že od nekdaj zanimala ne le bo-
goslovce, ampak tudi pravnike. 
V tem oziru je bilo napisanih že 
več juridičnih del, ki so obrav-
navala sodbo, ki je bila izreče-
na nad Jezusom. Tudi sloveči 
zgodovinar Momsen, ki se peča 
z rimskim kazenskim pravom, 
omenja obravnavo zoper Kri-
stusa. Juriste pa zanima zlasti 
vprašanje, ali se je zoper Je-
zusa vršilo redno kazensko po-
stopanje z vsemi predpisanimi 
formami, kakor jih tudi zanima 
s tega vidika, da bi iz tega ka-
zenskega postopka spoznali no-
ve podatke o rimskem' provin-
cijalnem kazenskem pravu. 

Obravnava zoper Jezusa se 
začne s tem, da ga primejo. Ka-
kor pričajo evangeliji, so ga 
aretirali na odredbo velikih du-
hovnikov in starešin, torej ti-
stih oseb, iz katerih so bila se-
stavljena judovska sodišča. V 
Jeruzalemu sta bili dve sodišči, 
takozvana mala sinedrija, ki 
sta štela po 23 sodnikov, poleg 
te hdveh. še veliki sinedrij, vi-
soki svet, ki je bil sestavljen iz 
71 sodnikov. Za prestopke, za 
katere je bila določena smrtna 
kazen, torej tudi za namišljeni 
Jezusov prestopek, sta poleg 
velikega sinedrija bila pristoj-
na tudi mala dva sinedrija. Ni 
pa mogoče dognati, katero iz-
med teh sodišč je izdalo pove-
lje, naj Jezusa primejo. Kakor 
pord|ia Evlangelist Janez, so 
pri aretaciji sodelovali tudi 
rimski vojaki. Judeja je ob 
Kristusovem času spadala pod 
rimsko nadoblast, ali je bila le 
del rimske province Sirije ali 
pa je bila samostojna provinca. 
Na čelu ji je stal rimski cesar-
ski namestnik. Ta je bil v ka-
zenskih zadevah najvišji sod-
nik, ki je imel "pravico meča" 
—"Jus gladii," torej pravico iz-
rekati smrtno kazen. Nad do-
mačim prebivalstvom, ki niso 
bili rimski državljani, so ime-
le kazensko sodstvo judovske 
oblasti, toda le v omejenem ob-
segu. Pač pa so judovska sodi-
šča smela samostojno izdajati 
zaporna povelja. Sodelovanje 
rimskih vojakov pri aretaciji 
ter soglasje rimskega namest-
nika bi po tem takem ne bilo 
potrebno. 

Jezusa so takoj po aretaciji 
odpeljali pred preiskovalno so-
dišče, kakor <je bilo pravilo. 
Preiskovalni zapor pa je-v ju-
dovskem kazenskem procesu le 
izjema. Kakor poroča Janez, so 
Jezusa najprej peljali k Anu, 
ki je bil tast velikega duhovni-
ka Kajfa. Evangelisti Matej, 
Marko in Luka pa te obravna-
ve pred Anom ne omenjajo. Iz 

tega pa seveda ne sledi, da bi 
bil Janez poročal kaj nezgodo-
vinskega,.čeprav je pravna raz-
laga težka. Nekaka predpreis-
kava to nikakor ni bila, ker kaj 
takega judovsko pravo ni po-
znalo. Kakor mislijo nekateri1 

pravni zgodovinarji, je bil Ana 
najbrže predsednik katerega 
izmed onih dveh malih sinedri-
jev, vsled česar se je poslužil j 
pravice, katera mu je šla, da je j 
to težko pravno zadevo odstopil | 
visokemu svetu, čigar predsed- j 
nik je bil njegov zet Kajfa. Ta-' 
ko si tudi lažje razlagamo, za- j 
kaj Matej, Marko in Luka nič' 
ne omenjajo obravnave pred I 
Anom, ker je bila za vse pošto-' 
panje skoro brez pomena. Ce i 
je bil Jezus najprej prepeljan 
pred mali sinedrij pod Anovim 
predsedstvom, se je to najbrže 
zgodilo zaradi tega, ker je sko-
ro gotovo Ana ukazal Jezusa' 
prijeti. 

Obravnava pred visokim sve-
tom pod Kajfovim predsedst-
vom se je začela z zasliševa-
njem prič, Judovsko pravo pa 
ne pozna pravice sodnikov, da 
bi smeli po svoje presojati 
vrednost izpovedi prič. Za ob-
sodbo je bilo že dovolj, če sta 
najmanj dve priči soglasno iz-
povedali, Izpovedi prič zoper 
Jezusa pa se niso skladale, za-
radi česar te izpovedi niso bile 
dovolne, da bi bili smeli Jezu-
sa obsoditi. Zato je veliki du-
hovnik sam vprašal Jezusa: 
"Ali si ti Kristus, sin božji?" 
Jezus je odgovoril: "Sem!" Te-
daj je veliki duhovnik raztrgal 
svoja oblačila ter rekel: "Cemu 
potrebujemo še prič, saj ste sli-
šali, da je Boga klel. "Sodišče 
pa Jezusove izjave ni vzelo za 
priznanje, ker po judovskem 
pravu ni bilo dovolj dokaza, ako 
je kdo kaj sam priznal. Pač pa 
je judovsko sodišče Jezusove 
besede vzelo za žalitev Boga, 
katero so slišali vsi sodniki, 
vsled česar so bili vsi drugi do-
kazi nepotrebni. Po judovski 
postavi pa je bila za bogoklet-
stvo določena smrt s kamenja-
njem. Veliki svet je sedaj Je-
zusa soglasno obsodil na smrt. 
Tukaj*se zopet vidi, kako zelo 
se jim je mudilo. Da bi čim-
prej prišli'do cilja ter da bi se 
čim prej iznebili Jezusa, so se 
kar izognili važnemu določilu. 
Po judovskem kazenskem po-
stopku so oprostilno razsodbo 
pač smeli takoj razglasiti, mo-
rali pa so obsodbo preložiti na 
drugi dan, da so tako sodniki 
dobili priliko, vse že enkrat mir-
no premisliti ter se pogovoriti. 

Ko je visoki svet Jezusa ob-
sodil na smrt, ga je poslal Kaj-
fa k rimskemu cesarskemu na-
mestniku Pilatu da ta da izvrši-

tf smrtno obsodbo. Judovsko so-
dišče je sicer ohranilo pravico, 
da je smelo obtoženca obsodi-
ti na smrt, ni pa smelo dati iz-
vršiti smrtno obsodbo, kakor je 
razvidno že iz besed, ki so jih 
govorili Judje: "Nam ni dovo-
ljeno, da bi koga usmrtili." 
Smrtno obsodbo je moral potr-
diti rimski cesarski namestnik} 
le on j o je smel dati izvršiti. 
Pred Pilatom pa so Judje Je-
zusa obdolžili in obtožili, češ 
da o sebi pravi, da je judov-
ski kralj. Na namestnikovo 
vprašanje, ali je kralj Judov, 
je Jezus odgovoril: "Ti si re-
kel." 

Vendar pa Pilat ni bil prepri-
čan, da bi bil Jezus zaslužil 
smrtno Icazen. Zato je skušal 
najprej smrtno obsodbo pre-
prečiti. Ko pa je slišal, da je 
Jezus doma iz Galileje, ga je 
poslal Herodu, kralju Galileje, 
prav gotovo ne zato, da bi He-
rodu s tem napravil kak po-
klon, ampak zato, ker je upal, 
da se bo tako iznebil neprijetne 
odločitve. Tudi Herod je bil 
pristojen za tako postopanje, 
ker je bil deželni knez Galile-
je, Jezusove domovine, med tem 
ko je bil cesarski namestnik Pi-
lat pristojen zaradi tega, ker 
se je dejanje zgodilo na ozem-
lju njegove sodne oblasti. Ko 
je Herod Jezusa kratko zasli-
šal, ga je vrnil Pilatu, kateri je 
nato moral nadaljevati svoje 
postopanje. Ker pa se ni mo-
gel prepričati, da bi bil Jezus 
res kaj zakrivil, je skušal Jude 
pregovoriti, naj se odreko iz-
vršitvi smrtne obsodbe. Vedno 
znova jim dokazuje, da je Je-
zus nedolžen. Izjavil jim je, da 
se hoče ravnati po stari nava-
di ter jim o velikonočnih praz-
nikih pomilostiti enega jetnika. 
Dal jim je na izbero, naj se od-
ločijo za Jezusa ali za morilca 
Barabo. Upal je, da se bo ljud-
stvo odločilo za Jezusa. Ko pa 
je videl, da se je tudi v tem 
zmotil, si je simbolično umil 

/ 
roke v znamenje, da je nedolžen 
nad Jezusovo krvjo. Nato jte dal 
Gospoda še b$šti,: inisleč, da se 
bodo Judje s to kaznijo zado-
voljili. 

Bičanje je v rimskem pravu 
bilo nekak uvod k izvršitvi smr-
tne kazni. Tukaj pa jo je Pilat 
uporabil za samostojno kazen, 
kakršna je bila določena za 
manjše prestopke. Po bičanju 
so Jezusu nadeli trnjevo krono 
ter ga takega pripeljali pred 
Jude, da bi tako zbudil njihovo 
usmiljenje. Pa brez uspeha. 
Judje zahtevajo njegovo smrt. 
Da bi pa še bolj pritisnili na Pi-
lata, mu začno klicati: "Če tega 
oprostiš, nisi cesarjev prijatelj. 
Zakaj vsakdo, ki ne dela za kra-
lja, je cesarjev sovražnik." Tu-
kaj Pilat končno odneha in raz-
glasi svojo odločitev, naj se 
smrtna kazen izvrši. 

Tukaj se mora vsakomur ču-
dno zdeti, da je bil Jezus pred 
judovskim sodiščem obsojen 
zaradi docela drugačnega, če-
prav dozdevnega postopka, ka-
kor pa je bil pred Pilatom na-
veden za vzrok, naj se smrtna 
kazen izvrši. Med tem ko je vi-
soki svet Jezusa obsodil na 
smrt zaradi bogokletstva, je 
Pilatova odločba vzela za pod-
lago docela političen 'zločin. 
Dejstvo je pa v obeh slučajih 
isto: Izjava Jezusova, da je 
Kristus, Mesija, torej sin božji, 
kralj Izraelcev. Med tem ko so 
•Judje sprva videli V tej izjavi 
bogokletstvo ter so Jezusa za-
radi tega obsodili na smrt, so 
pred Pilatom njegove besede 
politično tolmačili. Ob Jezuso-
vem času je bilo namreč upa-
nje v prihod Mesije splošno ta-
ko tolmačen, da bo Mesija zem-
ski kralj Izraelcev, ki bo zopet 
ustanovil svetno judovsko dr-
žavo, . narodno judovsko kra-
ljestvo. Ker rimski cesarski na-
mestnik smrtne obsodbe ni mo-
gel potrditi zaradi bogokletstva, 
zato so Judje pred Pilatom Je-
zusove besede politično tolma-
čili. Naloga rimskega cesarske-
ga namestnika pa je sedaj bila, 
4a je prevzel dejansko stanje, 
kakor so ga ugotovila judovska 

sodišča ter na ta dejstva potem 
uporabljati rimske postave. V 
ta namen je moral seveda ugo-
toviti, ali ugotovljena dejstva 
res zahtevajo po rimskih po-
stavah kako kazen. Tukaj pa je 
mogel biti kaznjiv le prestopek, 
da bi kdo skušal cesarja izpod-
riniti ter ga nadomestiti z dru-
go osebo. In Jezus se je baje 
res sam izdajal za judovskega 
kralja. Za tako dejanje je ka-
zen lahko določil sam sodnik, 
vendar je bila smrtna kazen za 
kaj takega dopustna. To vse na-
vaja Momsen v svojem slavnem 
delu. Križanje je bila rimska 
kazen, ki je bila posebno sra-
motna. Ker ni bilo nobene višje 
instance več, je postala Pilato-
va odločba takoj izvršna ter se 
je smrtna obsodba lahko takoj 
izvršila. Tako so Jezusa odpe-
ljali na križevi pot. 

Sedaj so Kristusovi sovraž-
niki dosegli svoj namen. So-
vraštvo velikih duhovnikov in 
starešin je narekovalo sodbo, 
njeno izvršitev pa je omogoči-
la strahopetna popustljivost 
Pilatova, ki se je bal za svojo 
službo. Razen v že omenjenih 
slučajih, kjer so bila kršena 
določila judovskega zakona, se 
je vse vršilo strogo po določbah 
rimskega in judovskega prava, 
vendar pa j e pravni postopek 
bil samo na zunaj pravilen. Ka-
kor piše pravni zgodovinar 
Mayr na strani 303 svojega de-
la "Obravnava zoper Jezusa," 
je bil to "versko-politični umor, 
ki ga je omogočila zloraba ju-
stice, katera je morala oprav-
ljati svojo nalogo takorekoč z 
ukazanim ciljem. Tak je po-
gled na obravnavo zoper Jezu-
sa!" 

Usoda veličastne slike 
"Zadnja večerja" Leonarda 

da Vinci in njena usoda 
Med najbolj sloveče umetnine 

slovečega umetnika in učenjaka 
Leonarda da Vinci spada njego-
va "Zadnja večerja," ki je še da-
nes, dasi slabo, ohranjena v do-
minikanskem refektoriju cerkve 
"Santa Maria delle Grazie" v 
Milanu. 

Leonardo da Vinci se je rodil 
leta 1452 v vasi Vinci blizu Flo-
rence, umrl pa je 2. majnika 
1519 v gradu Cloux na Franco-
skem, kjer je bil zadnja leta 
v službi francoskega kralja. 
Leonardo je bil brez dvoma 
eden izmed največjih ženijev 
vseh časov. Bil je velik uče-
njak, ki pa se je prav tako pe-
čal s slikarstvom, kiparstvom, 
s t a v b a r s t v o m , inženirstvom, 
kemijo itd. Celo letala je sku-
šal izdelovati. Ko je bil 14 let 
star, so ga starši poslali v Flo-
renco v uk k tedanjemu slikar-
skemu mojstru Verrochiju, pri 
katerem se je učil in leta 1472 
postal član slikarskega ceha. 
Gotovo je že kmalu zaslovel v 
Florenci, ker ga je leta 1482 
Lovrenc Medici poslal v Milan 
k vojvodi Ludviku Sforza, ki 
mu je v imenu Medicejca pri-
nesel v dar lepo godalo. 

Vojvoda Sforza je Leonarda 
lepo sprejel ter ga povabil naj 
ostane na njegovem vojvod-
skem dvoru. Leonardo pa je 
vojvodi ponudil svojo službo 
kot vojni inženjer, kot glasbe-
nik in "umetnik. Tako je Leo-
nardo ostal na milanskem dvo-
ru do leta 1499. Zasnoval je 
imenitna dela, med njimi veli-
časten kip jezdečega vojvode 
Francesca Sforza. Sodobniki 
vele, da je bilo to delo nepo-
pisno umetniško čudo. Vendar 
je delo, ki še ni bilo dovršeno, 
bilo razdejano po francoskih 
lokostrelcih leta 1499. Obe-
nem je na milanskem dvoru iz-
našel za vojskovanje več boj-
nih strojev, novo orožje za na-
pad in obrambo ter celo parni 
stroj. Od vseh umetniških del, 
kar jih je dovršil v tem času, 
je ostala najimenitnejša "Zad-
nja večerja" v cerkvi "Maria 
delle Grazie." To čudovito 
umetniško delo, ki slika na-
šega Gospoda pri zadnji ve-
čerji z njegovimi apostoli, ki 
jim je pravkar dejal "Eden iz-
med vas me bo izdal!" — pa je 
doživljalo čudovito usodo. In 

je pravo čudo, da nam je ta 
umetnina še sploh ohranjena. 

Stara milanska Marijina cer-
kev je bila v nevarnosti, da se 
podere in ž njo vred izgine ta 
velika umetnina, ki jo ves svet 
že skoraj 450 let slavi kot bi-
ser krščanske umetnosti. Ko-
likokrat so cerkev opustošili 
sovražniki, ki so vdrli v Mi-
lan, koliko je sliki škodovalo 
neznanje, kako je treba s sli-
kami ravnati, koliko je škodo-
vala vlaga, ki je silila po steni 
ter vedno bolj uničevala zid, 
ki je na njem 28 čevljev na 
dolgo naslikana ta freska. 

Le po drobcih moremo dan-
danes še presojati čudovito le-
poto tega dela, vse drugo je že 
zabrisala vlaga in čas. Ohra-
njene so pač dobre kopije, ki 
nam povedo, kaka je slika prav 
za prav vsaj približno bila. Se-
daj so pred končnim uničenjem 
cerkev in njeno fresko obva-
rovali, ker so cerkev prenovi-
li. Dve leti sta dva arhitekta 
to delo opravljala. Koncem le-
ta 1937 so objavili njuno po-
ročilo, iz katerega sledi kako 
je bilo vse zanemarjeno in kaj 
vse sta morala urediti. Vsa 
cerkev je grozila, da se zdaj 
zdaj sesede. Kupola je bila 
na debelo razpočena. Naredil 
jo je veliki italijanski gradbe-
nik Bramante, ki je naredil tu-
di načrt za kupolo cerkve sv. 
Petra v Rimu. Ko so sedaj pre-
iskovali še druge dele cerkve, 
so dognali čudne stvari. Na-
šli so stebre, ki so takorekoč 
kar na praznem stali ter so še-
le sedaj po toliko stoletjih do-
bili pravo in trdno podlago. 
Tudi zidovje je bilo treba s te-
kočim apnom obnoviti. Zidov-
je so krepili z opeko in armi-
ranim betonom, tako da je 
dragocena z g r a d b a cerkve 
"Santa Maria delle Grazie" 
rešena. 

Ta cerkev je preprosta než-
no rožnata zgradba iz opeke, 
ki ima polno srčkanih arkad 
in belih stebričev. Dal jo je iz-
delati knez Ludvik .imenovan 
"Moro," v spomin na svojo 
ljubljeno ženo Beatrico, ki mu 
je še mlada umrla. V sanjah 
je videl kupolo nad njenim 
grobom. In velel je zgraditi 
tako cerkev, v kateri naj poči-
va njeno truplo in v kateri je 
hotel poleg trupla svoje rajne 
Beatrice po smrti počivati tu-
di sam. Leta 1492 so poklicali 
v Milan Bramanteja, Leonardo 
pa je med letoma 1495 in 1497 
začel in izdelal svojo stensko 
fresko "Zadnjo večerjo." So-
dobniki so takrat to preprosto, 
dasi lepo zgradbo imenovali 
"Preddvorje nebes." Danes 
stoji ta cerkev v milanskem 
predmestju zraven samostana, 
sredi nizkih hišic in vinogra-
dov. Vinograd, ki ga je Lud-
vik podaril Leonardu, je pred 
nekaj desetletji še stal, danes 
pa je že zazidan. 

Zgodilo pa se je drugače, 
kakor si je zamišljal ljubeči 
mož. Ni mu bilo dano, da bi 
bil pokopan zraven svoje žene. 
Umrl je v francoskem vojnem 
ujetništvu, ko so Francozi leta 
1499 njegovo rodovino v Mi-
lanu vrgli s prestola. Prekras-
ni nagrobnik iz marmorja, ki 
ga je Solari naredil zanj in za 
Beatrico, leži sedaj shranjen v 
nekem samostanu, ki je varo-
val take umetnine. Sedaj ga 
bodo postavili zopet na grob 
Beatrice v cerkev "Marie del-
le Grazie" v "preddvorje ne-
bes," ki je sedaj znotraj prav 
tako urejena, kakor je bila ta-
krat, ko je na njeni steni slikal 

NAJVEČJE ORGLE NA 
SVETU 

štefanska c e r k e v v Požunu 
ima največje orgle sveta. Ima 
206 registrov, ki so porazdeljeni 
na pet orgel. Na vsako je moči 
igrati posebej in vseh pet spet 
lahko hkrati zabuči. Poglavitne, 
epistelske in evangeljske orgle so 
nameščene na podstavku sred-
nje, od stranskih ladij Baročne 
orgle so skoraj 90m oddaljene 
od poglavitnih orgel. Iz obokov 
pod kupolo donijo "vnebovhod-
ne" orgle. Vseh 206 registrov 
vsebuje 16,105 piščal. 
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DOLŽNOST ČLANSTVA 
Ne samo enkrat, ampak že večkrat ste lahko v Glasilu čitali 

pritožbe naših društvenih tajnikov in tajnic, da članstvo noče 
sodelovati z odborom v društvenih zadevah, kar je žal, bridka 
resnica. Enaka pritožba se nahaja zopet v današnjem nazna-
nilu društva št. 113. 

Kadar se društvo zavzame za kako posebno stvar, bodisi že 
veselica, skupna ali korporativna udeležba, prodaja kakih tike-
tov ali agitacija v kampanji, tedaj "cenjeno in vrlo" članstvo 
nalaga vse to delo odboru na rame češ: "Saj imamo odbor, 
katerega plačujemo, le on naj dela!" Vsako tako naziranje je 
neumestno ter za odbor skrajno žaljivo. Koliko je naših dru-
štvenih odbornikov in odbornic, ki lahko trdijo, da jim društvo 
dovolj plačuje za njih naporno delo, pred vsem tajnikom in 
tajnicam? Kdor še ni vršil takega odgovornega posla in žrtvo-
val toliko svojega prostega časa za društvo, ta ne more presoditi 
poslovne napore in skrbi tajnika, posebno še pri kakem večjem 
društvu. Posebno hudo za iste je koncem meseca, ko je treba 
na glavni urad poslati asesment, plačanega je pa šele tretjina 
ali polovica! Treba je torej trkati od hiše do hiše in prositi 
zaostankarje, da naj sebi v korist izvršijo glavno društveno 
dolžnost. Da, marsikako noč revež ali revica vsled skrbi niti 
spati ne more. 

Enako je s predpripravami za kako veselico; vse ima naj-
več tajnik ali tajnica v oskrbi. Ko nastopi dan veselice, pa 
"cenjeno in vrlo" članstvo od iste izostane! Ravno tako se kaj 
rado dogaja tudi pri drugih zadevah. 

Prepričani smo, da v sedanji zlatojubllejni naši kampanji 
vsak tajnik in tajnica iskreno želi, da bi njegovo društvo dose-
glo kvoto. Kako pa priti do zmage brez sodelovanja ali koope-
racije vsega njegovega članstva? Ali naj poleg svojega stal-
nega dela v tovarni ali v uradu in poleg izvrševanja vseh dru-
štvenih poslov vsako svojo morda prosto minuto vporablja še 
za agitacijo. Da, nekateri delajo tako, toda vse to je preveč za 
eno osebo! 

V naši zadnji kampanji so gotovi tajniki in tajnice vsled 
njih požrtvovalnega dela za zmago društvu pridobili priznanje, 
čast in poleg tega pa še razpisano nagrado $100 ali $75, kar je 
društvo spravilo v svojo blagajno, pa se morda zato tajniku ali 
tajnici ni niti en član zahvalil! 

Da boste torej pripomogli odbornikom do zmage, dajte z 
njimi sodelovati in tudi agitirati. Naznanite tajniku ali tajnici 
samo ime in naslov novega kandidata za sprejem, vse drugo bo 
že dotičnik izvršil! 

N A G R A D E 
NAŠE ZLATOJUBILEJNE KAMPANJE 

TRAJAJOČE OD 1. MARCA DO 30. JUNIJA, 1944 

KVOTA ZA DOSEGO ZMAGE 
Vsak nai član in članic* lahko nastopi kot tekmovalec v tej kampa-

nji. Za dosego zmage je treba pridobiti najmanj $10,000 nove zavaroval-
nine sa odrasli in mladinski oddelek načrta "CC" in "FF," in $15,000 

tvarevalnine mladinskega oddelka načrta "AA" in "BB." 

NAGRADE V GOTOVINI ZA ODDRASLI ODDELEK 
Za $ 259JO zavarovalnine 9 1.00 
Za 909.90 zavarovalnine - 2.00 
Za 1,00940 zavarovalnine 4.00 
Za 1,599.99 zavarovalnine. <L00 
Za 2J00.00 zavarovalnine 8.00 
Za 3,00040 zavarovalnine. 12.00 
Za 4,000.00 zavarovalnine. 16.00 -
Za S.00040 zavarovalnine 20.00 

NAGRADE ¿ A MLADINSKI ODDELEK 
Za vsakega novega člana ali članico, ki se zavaruje v načrta "AA" 

aH "BB," ae bo plačalo 91 nagrade. Za vsakega novega .člana ali članico, 
Mi aa zavaraje v 'načrta " C C (20-letna zavarovalnina), se bo plačalo 

4240 Za 9 25949 zavarovalnine.. 
Za 59040 zavarovalnine... 
Za 

PODELITEV ZLATE NAGRADE 
Vsi tisti ¿lani in članice, ki bodo v časa te kampanje dosegli pred-

pisano vsoto nove zavarovalnine za odrasli in mladinski oddelek, bodo 
opravičeni do zlatega Jednotlnega znaka, v spomin zlatega jubileja KSKJ. 
Vsak tak znak bo primerno vrezan z imenom zmagovalca ali zmagovalke 
v tej kampanji — Te vrste znaki bodo aa razpolago samo zmagovalcem 

Da 
DIAMANTNA NAGRADA 

zlatega Jednotinega znaka s dtsamntam bo pa opra-
ki bo v časa kampanje pridobil najvüjo vsoto nove zava-

Jednotinega znaka a diamantom bo 
tista Sanica, ki ha. v časa kampanje najvllje vsoto nove sava-

POSEBNE NAGRADE 
Člani in članice, ki bodo dosegli (»odpisano kvoto nove zavaroval-

ne v kampanji ifeletuMui časa. bodo častni gostje prihodnjega sboro-
kl aa bo vrilk» masna jnfija, 1944 v glavnem Bra-

da KSKJ v JeHeta. HL 
Kot Častnim gostom glavnega odbora ae jim bo plačalo potne stroške 

v M e t in daass». F»SSIMI>QIB se bo, da jim bo dana vsa odebnost sa 
časa tridnevnega bivanja • Joliet u. 

• «Maja. da bi tozadevni strotklznaftaUmaoj kot 9199. potem bo 
• n i 

UPRAVIČENOST DO NAGRAD 
Samo sa dobreetejefe člane in članice ob zakljočka te hn-npnnjrT se 

bo rtetažene nagrade smatralo sa opravičene. Samo člani, nad 14 let 
stari, bodo opravičeni do vočnje na izlet v Jettet. Do nagrade v gotovini 
in znaku bodo pa upravičeni vsi člani mladinskega ne glede na 

Sr-

V »t. 12 Glasila sem brala na Our Page jako lepo in času 
primerno angleško pesem "A PRAYER ON EVERY STAR." 
Sla mi je tako do srca, da sem j o parkrat prečitala, ker sem v 
nji tudi jaz prizadeta kakor na tisoče naših slovenskih mater. 
Jas samo ielim, da bi ono pesniško delo vsaka mati prebrala, ki 
ima svojega sina v vojni. 

Da bo pa vsebina te pesmi znana tudi onim, ki ne umejo 
angleščine, in da se prihrani delo našemu uredniku, sem ono 
pesem prosto jaz prestavila na naš jezik, čeprav nt v pesniški 
obliki. 

MOLITEV NA VSAKO ZVEZDO 
"Zbogom moj dragi!" mi je moja mati rekla 
oni dan, zapuščal ko sem dom. 
"Moja ljubezen poj de povsod za Teboj, 
kjer boš prebival in hodil, 
po suhem, ali morju, na vlaku ali ladji, 
po vrhu hriba, ali planoti 
v veselih dnevih ali žalostnih, 
v smehu, veselju in trpljenju. 
"Zbogom dragec moj," tako je rekla, 
polna milobe in ljubezni. 
Noč vsako naj sveti že katerakoli zvezda 
na božjem jasnem oboku nad nami, 
le misli, da vanjo tudi jaz zrem, 
in upam, da zreS vanje tudi Ti 
in vidiš vse one svetle zvezde, 
ki obsevajo tudi mene; \ 
naj torej svetijo tudi Tebi. 
"Zbogom moj dragi," kadar boš gledal 
v to zvezdnato jasno nebo, 
bova videla vsak svojo zvezdo, 
v tesni ljubezni in otožnih oči. 
Tedaj bom povzdignila za Tebe molitev, 
kjerkoli boš jadral, ali boš na suhem: 
moja ljubezen do Tebe ne usahne nikdar! 
"Zbogom moj dragi!" mi je moja mati velela 
in bila megleno-solznih oči. 
"Jaz bom obesila molitev na vsako žvezdo, 
ki sije iz božjega nebeškega svoda. - 7 —" 
Ko bom jaz gledal te zvezde ponoči, 
bodo njene besede do mene odmevale, 
pa bom občutil njeno ljubezen in skrb 
na tuji zemlji in na tujem morju. 
"Zbogom moj dragi!" kako mile besede 
polne ljubezni in svetlobe, 
iste mi ogrevajo srce in podijo strah 
ko stojim na straži čez dan ali v noči. • 
Čeprav je od tod razdalja tri tisoč milj 
do doma,—ni tako daleč, * 
ker vem, da mamica moja obeša 
na vsako zvezdo svojo molitev. 

JOHANNA ARTAČ, članica društva št. 174 
Willard, Wis. 

o 
PRAZNA SOBA 

Soba Tvoja, prej vabljiva, 
vsa živahna in prijazna, 
kar odšel si—«daj žaluje, 
ker sameva, ker je prazna. 

Bratom svojim si številnim 
moral tudi Ti slediti, 
sin in bratec naš najmlajši, 
za svobodo se boriti. 

V sobo to jaz včasih stopim, 
pa jo pazno ogledujem, 
iščem Tebe in pri te mrad 
prošle dneve premišljujem. 

V duhu vidim Te, ko sedel 
si pri knjigah, ko si pisal; 
dolgo v noč učil se tukaj, 
ter naloge delal, risal. 

Knjige v kotu zaprašene, 
kmalu bodo—ni dijaka! 
Posušila se črnila 
v tintniku bo kaplja vsaka. 

Postelj Tvoja tudi prazna 
je, v kateri si počival, 
poleg nje pokleknil, molil, 
sen zatem si sladek vžival. 

Postelj takih sobe naše 
s Tvojo vred še več imajo, 
čakajo povratka onih, 
toda dneva pa ne znajo. 

Bodi zdrav, le vstrajaj, upaj, 
saj jih upa na milijone: 
Vojna kmalu bo minila, 
uničila sovražne spone! 

Ivan Zupan. 
o 

Pismo mojega starega 
znanca 

Predraga Kranjsko-Slovenska 
Katoliška Jednota! 

Kdo bi si mislil, da bova ob-
hajala skupaj tako visoke ju-
bileje kot petindvajseto, tride-
seto, štirideseto in letos celo 
Tvojo petdesetletnico! Se še 
spominjaš, jaz se, ker sem stal 
ob Tvoji zibeli, ko Te je Bog 
poslal med nas na svet, kako* 
je bilo, med našimi dragimi ro-
jaki po naših prijaznih sloven-
skih naselbinah takrat, ko si 

začela kot malo dete skakljati 
med nami? Brhka in živahna 
si bila fakoj in jaz sem že ta-
krat povedala vsem, ki so me-
tali svoje poglede na Te in Te 
ljubkovali, da boš dolgo živela 
in da boš, ko boš dorastla, v 
veliko oporo slovenskemu ljud-
stvu v tej tuji zemlji, ki jo je 
odkril Kolumb in ki ji pravi-
mo Amerika. 

Gotovo se spominjaš tudi ča-
sov, ko si shodila, kako sva ho-
dila takrat skupaj, kako si se 
rada vedno držala moje roke 
in si hodila in tekala z menoj, 
od naselbine do naselbine. Tu-
di tega se še gotovo spominjaš, 
kako so ljudje povpraševali 
mene: "Kdo je tista zala dek-
lica, ki hodi s teboj in jo vodiš 
za roko?" — In jaz sem odgo-
varjal že tedaj: "To je dekli-
ca, ki ji je ime Kranjsko. Slo-
venska Katoliška Jednota, ki 
jo vam priporočam. Njena bo-
dočnost je velika in njej je 
določeno po božji Previdnosti 
dolgo življenje. Postala bo 
naša skupna podporna in du-
hovna mati. Rojaki, spreje-
majte jo radi; naredite jo ve-
liko in močno, tako veliko, da 
postane največji spomenik slo-
venskega naroda v Ameriki." 
— Se še kaj spominjaš tistih 
časov? 

In ali se še spominjaš tudi 
časov, ko si hodila in tekala z 
menoj, držeča se me za roko, 
kako so mnogi, ki so zaničeva-
li načela, katere sva zastopala 
in zagovarjala midva, metali 
tuintam kamenje na naju? Pa 
ko sva stekla za njimi, kako so 
bežali in se poskrili! Midva 
pa sva nosila najino zastavo 
naprej med naše drage sloven-
ske rojake in na tej zastavi se 
je svetlikal napis: "Vse za ve-
ro, dom in narod!" In kjerko-
li sva sejala seme najinega de-
la, so vzklile mladike pravega 
napredka. -

In ko si zrastla in se razvila 
v močno dekle, si se poročila s 
svojim dragim ljubljencem slo-
venskim narodom v Ameriki. 
Dobro pomnim vse, saj sem 
stal ob Tvoji zibeli, Te zibal, 

Te vodil kot malo deklico 
okrog. Pa se spominjam tudi 
tega, kako je bilo na Tvoji 
svatbi, ko si se poročila s slo-
venskim narodom v Ameriki. 
2e takrat sem napovedoval, da 
bo ta zakon srečen, ker se je 
izvršil po volji božje Previd-
nosti. In ali ni ta zveza res 
srečna? Bog Te je blagoslovil 
z veliko nepregledno družino. 
In Ti, kljub temu, da si že 
mnogo prestala, si vedno lepša 
in lepša. Kakor duhteča roža 
si in Tvoj ljubljenec, ki Te je 
vzel, Te ljubi bolj in bolj. 

Iz male deklice si postala 
najlepša dekle, iz najlepšega 
dekleta si postala najboljša 
slovenska podporna mati slo-
venskega naroda v Ameriki. 
Kakor doslej, tako Te naj Bog 
blagoslavlja tudi za naprej. 
Bodi vedno zdrava, čila in mo-
čna, rudečih zalih lic, kakor so 
Slovenke vedno, bodi zvesta in 
dobra svojemu ljubljencu slo-
venskemu narodu, kakor si ve-
dno bila in Bog Ti bo dal še 
dolgo, dolgo vrsto let. 

Prav res, pestro je bilo Tvo-
je in moje življenje zadnjih 
petdeset le{. Videla sva sko-
ro dva, tri rodove. Hvaležna 
morava biti zlasti onim, ki so 
naju pred petdesetimi leti pr 
vi sprejemali, nama dajali po-
gum in pobudo. Vsem tem, ki 
so odšli od iias v večnost naj 
bo trajen spomin in najboljše 
pri Bogu! Vsem živečim, ki so 
z nama delali in gradili: Sla-
va in vse priznanje f Sinovom 
in hčeram pa: Nadaljujte do-
bro in potrebno delo svojih 
očetov in mater! In če to, te 
daj boš Ti naša draga in ljub-
ljena Kranjsko-Slovenska Ka 
tolijka Jednota slavila še moč-
nejša in večja svoj demantni 
pa tudi svoj stoletni jubilej! 
Jaz ne bom živel tako dolgo 
kakor Ti. Ker potreba moje-
ga obstoja bo jenjala prej ko 
Tvoja. Na bisernem in de-
mantnem jubileju, če me več 
ne bo, se me pa le spominjaj 
Ti predraga, in povej svojim 
kdo sem bil in kaj sem bil. Za 
vsako dobro besedo sem Ti že 
v naprej hvaležen. 

To je vse kar imam za na-
pisati Tebi predraga in ljuba 
Kranjsko-Slovenska Katoliška 
Jednota. Naj Te Bog živi se 
desetkrat 50 let in še več! Ka-
kor doslej, si spletaj svoje za-
sluge v neminljiv venec tudi 
za naprej v čast, ponos in v 
korist svojega ljubljenca slo-
venskega naroda v Ameriki! 

Bodi z d r a v a , draga moja 
Kranjsko-Slovenska Katoliška 
Jednota! Raduj in veseli se 
svojega petdesetega plodovit-
nega in koristnega dela za slo-
venski narod v Ameriki! 

Vse to Ti iskreno želi, Tvoj 
stari znanec: 

List "Amerikanski Slovenec." 

PRODUKCIJA ANGLEŠKIH 
LETAL 

London.—Ministrsvo za pro-
dukcijo poroča, da je Velika 
Britanija ali Angleška od za-
četka vojne do konca 1943 pro-
ducirala 90,000 raznih aeropla-
nov v vojne svrhe. 

o 
RAZUKA MED TOPOVI 
Ameriški top, 37 milimeter-

ske mere tehta samo 200 fun-
tov, njegov izstrelek pa dva 
funta, med tem ko 16-palčni 
top tehta do 190 ton, je dolg 
70 čevljev in lahko izstreli eno 
tono težko kroglo. 

o — 
ŽGANJE BO DRAŽJE 

Vsled uvedbe novega federal-
nega davka se je s 1. aprilom 
tudi žganje podražilo in to na 
podlagi vsebine alkohola. Pri 
100 stopinj močnega žganje je 
en kvort za 75 centov dražji, 
ena petinka pa ^0 centov. 

— o 

K . S. I . 

v Jotietu, Ustanovljena v Joiietu, HI., dne 2. aprila, UM. 
državi Tnttvvi« dne 12. Jan—V-. 

GLAVNI URAD: 351-353 N. CHICAGO ST.. JOUTT. ILL. 
Telefon v glavnem uradu: Joliet 5448; 

Od ustanovitve do 29. februarja, 1944 snaia skupna i^Hačana podpora 994WJ52 
Solventnost 129.43% ' 

Častni predsednik: FRANK OPEKA. Nörth Chicago, HL 
O L A V N I O D B O B H I I I 

Glavni predsednik: JOHN GERM, » H t o s t ^ ^ F ö ^ C o l o 
Prvi podpredsednik: JOHN ZEFRAN, 2723 W. l W i « , Clllna^. D! 
Drugi podpredsednik: MATH PAVLAKOVICH. 4™lHatfleld I* . 
Tretji podpredsednik: JOSEPH LEKSAN. 1 9 ^ » n d 8 t J * . W , Barterton, O. 
Četrti podpredsednik: UTKK CERKOVNIK, P. O. Bo« 287, 
Peta podpredsednica: JOHANA ̂ O B J ^ i m n m i a g s m ^ m g ^ ^ W ^ . 
Sesti podpredsednik: GEORGE PAVLAKOVICH, 4663 Penn 8t, Denver, Colo. 
Glavni tajnik: JOSH» ZALAR, 351 N. Cfeicago &L, Joliet^ 111 
Pomožni tajnik: IX>UIS ŽELEZNIKAR. 281 MUDhkW S t ^ ^ e V m. 
Glavni blagajnik: MATT F. SLANA. 351 N. Chicago SL. Jobst. HL 
Duhovni vodja: REV. MATH BUTALA 416 N. Chicago St, Joltet. HI. 
Vrhovni zdravnik: DR. JOS. E. URSICH. 1901 W. Cermak Rd, Chicago 8. DL 

N A D Z O R N I O D B O R 
Predsednik: GEORGE J. BRINGE. 512 Adantt Ave, 
Prva nadzornica:- MARY E. POLUTNIK. 17U K30th Sfc^I^aln, O 
Drugi nadzornik: FRANK LOKAR. 1382 Hawthorne St, PtttAffgh. Pa. V 
Tretji nadaornlk: JOHN PEZDIRTZ, 14699 Pepper Ave. CUooiand. O. 
Četrta nadzornica: MARY HOCHEVAR, 21241 Mller Ave.. Cleveland. O. 

F I N A N Č N I O D B O R 
Predsednik: JOHN GERM, 917 East "C" St, Pueblo. Colo, 
rajnik: JOSIP ZALAR, 351 N. Chicago BL. Joliet, HL 
Prvi odbornik: FRANK J. GOSPODARICH. 300 Ruby St,JoUet^ 111. 
DrugI odbornik: MARTIN SHUKLE, 811 Avenue "A," Eveletfc Minn 
Tretji odbornik: RUDOLPH G. RUDMAN, 400 Burlington Rd, Willünsburg, Pa. 
Četrti odbornik: GEORGE J. BRINCE. 512 Adams Ave. Eveleth. Minn. 

P O R O T N I O D B O R 
Predsednik: JOHN DBCHMAN. 1102 Jancey St, Pittsburgh, Pa. 
Prva porotnica: MARY KOSMERL. 117—5th St, S. W , Chiaholm, Minn. 
Drugi porotnik: JOSEPH RUSS, 1101 E. 8th St. Pueblo, Colo, 
rretjl porotnik: JOHN OBLAK, 215 W. Walker St., Milwaukee Wis. 
četrti porotnik: JOHN TERSELICH, 1847 W. Cermak Rd.. Chicago. HI. 
h;ti porotnik: JOHN BEVEC, Alexander Ave., Strabane, Pa. 
Šesti porotnik: LUKA MATANICH, 2524 E. 109th St, South Chicago. HI. 

UREDNIK IN UPRAVNIK GLASILA 
IVAN ZUPAN, 8117 St. Clair Ave, Cleveland. O. 

VODJA ATLKriKE 
JOSEPH ZORC. 1045 Wadsworth Ave, North Chicago, HL 

NAČELNICA MLADINSKE IN ŽENSKE AKTIVNOSTI 
JEAN M. TEZAK, 457 Indiana St, Joliet. HL 

Vsa Disma in denarne zadeve, tikajoče ae Jednote, naj se pošiljajo na 
zlavnegai tajnika JOSIPA ZALARJA. 351 N. Chicago Joliet. I1L; dopise, 
društvene vesti, razna naznanila, oglase in naročnino pa na GLASILO K S. K 
JEDNOTE. 6117 St. Clair Ave, Cleveland 3. Ohio. 

Narod ob vznožju Križa 
Na Veliki petek! Na mali ja-

si sredi gozda stoji velik križ. 
Nekoč je razbojnik ubil tam 
Antona Marki j a, ko se je vra-
ial iz sejma, tako govori napis. 

Po samotni poti, prisopiha 
starka, pridrve otroci, stopa 
mož z bremenom na rami. Vsak 
postoji za hip in objame s po-
gledom Križanega. 

Marsikaka lepa misel, polna 
hvaležne ljubezni se iztrga iz 
ust mimoidočih, mnogo lepše, 
kot je tožno drenovo cvetje, ka-
tero je nekdo zataknil na križ. 

Tožno gleda Križani. Pred 
davnim že so ga pribil! na les 
križa, toda niso ga uničili. Po-
nižali so ga. Strašno so ga po-
nižali in prav v tem ponižanju 
je bil tako velik, da ni hotel s 
silo streti svojih sovražnikov— 
:emveč je molil za nje. 

Marsikdo je postal pred sa-
motnim križem v lazu in po-
mislil : Zakaj vendar nisi uda-
ril njih, ki so te ponižali? Za-
kaj nisi stopil s križa, kot so 
Te izzivali? Zakaj nisi pokazal 
svoje velike moči? Zakaj si do-
pustil prav do konca, prav do 
poslednjega sunka s sulico, ki 
Ti je prebodlo srce? 

Da! Marsikdo je umeval ta-
ko v časih, ko je nosil male kri-
že; v času, ko je mogel izbega-
vati nevšečnosti življenja v ča-
su, ko je izgubil iz spoznanja, 
da "živeti se pravi trpeti." V 
času, ko so ljudje mislili, da 
imajo pravico do zabavnega, 
mirnega in nemotenega življe-
nja. 

Pa je predaleč prišel narod 
po tisti poti in je pozabil, da je 
treba slediti Križanemu na nje-
govi težki poti in zato ni ume-
val, zakaj je trpel Gospod, za-
kaj je bil križan in zakaj je 
trpel do konca. 

Še stoji nemara križ v jasni. 
Samotni, redki potnik, ki pride 
mimo postoji. Upre svoj po-
gled v Križanega, ogleda Nje-
gove rane; poišče Njegov po-
gled in umuje: "Trpel si Go-
spod. Dodnasiizpil grenko ča-
šo! Mislili so, da so Te uničili. 
Pa Te niso! Vstal si tretji dan. 
Zmagoslavno si vstal!" 

Gospod tudi mi upamo, tudi 
jaz upam, tudi naš narod upa! 
S Teboj trpimo, s Teboj nas ča-
ka tudi vstajenje! 

Tak je bil letos veliki petek! In 
prav za veliki petek nam govori 
pismo, došlo iz domovine, polno 
brezmejnega trpljenja, a polno 
tudi nebeškega upanja in tolaž-

be, pismo naroda, ki je pribit na 
križ in ki sluti za nepopisnim 
trpljenjem tudi bližnjo zarjo 
vstajenja. 

Da bi ljubi Bog hotel te dne-
ve skrajšati! Mnogo molimo, 
pobožnost prvih petkov je po-
vsod izredno lepo uspela. Se-
daj prihajajo trpeči vsak večer 
pred žalostno Mater Božjo in 
molijo, molijo. Molitev pa za-
klučujejo s pretresljivo pes-
mijo: 

"Vse ljudstvo ječi ! 
Marija pomagaj nam Ti ! " 
Potem premnogi starši že jo-

kajo za svojimi ubitimi otroci 
in izgubljenimi domovi. Kdo bi 
ne jakol? Jokala bi vsa Ameri-
ka, ko bi videla naše strašno 
trpljenje, v katerem pogin ja-
mo. Dal Bog, da bi to trpljenje 
rodilo svoje sadove! Kakor se 
vas mi tu doma spominjamo v 
svojem trpljenju in v svojih 
molitvah, tako smo prepričani, 
da tudi vi tam v Ameriki ne po-
zabljate na nas v našem morju 
bridkosti in združujete svoje 
molitve z našimi trepetapočimi 
molitvami v joku in krvi. 

Sicer pa je danes za vse hu-
do, zelo hudo, da se nas Bog 
usmili! O, ameriški Slovenci, 
jokajte z nami, ker gorje naše 
je grozno! Niti v sanjah si ga 
ne morete predstavljati. 

Prišlo je nad nas vse'gorje. 
Kako smo ugotavljali leta in 
leta naprej, da gremo po poti, 
ki so j o nekateri, tudi vodilni 
krogi, proglasili za edino pra-
vilno, nasprotno samo zelo hu-
dim časom za narod! Takrat 
so nas zaradi tega mišljenja ka-
menjali. Toda glejte, vse je 
prišlo na naše, kakor smo misli-
li in svarili. 

Še večja kot naša zunanja, je 
naša notranja nesreča. Vse, 
kar je bilo kdaj nezadovoljno, 
kar je bilo kdaj zatirano in pre-
zreto, vsaka opustitev ljubezni, 
pouka in žrtev, vsak opuščeni 
družinski stik, vse se strahotno 
maščuje. Bog v svoji nedoum-
ni pravici plačuje strašno naše 
narodne, pa tuli naše verske 
grehe. In kdo ve, kako daleč 
bo to šlo? Moj Bog, da nismo 
tega pravočasno hoteli priznati, 
ko je bilo vendar toliko glasov, 
ki so rotili in prosili, da ne ta-
ko! In še danes, ko je nesreča 
že tu, je zaslepljenosti toliko, 
kakor da nas je ž njo sam vrag 
vdaril. Prosite tudi vi tam v ' 
Ameriki za nas Boga za luč in 
moč. 

(DaUe na 8 strani) 
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38200 Charlotte Bovitz. 
Društvo it. 163, Pittsburgh, Pa. — 

38226 Matt Frketich, Jr. 
Društvo št. 169, Cleveland, O. — 

38204 Cafol Drasskr, 38205 Mary 
Jaksetich. 

Društvo št. 174, Willard, Wit. — 
38206 Nick Lesar. 

Društvo it. 221, Greaney, Minn. — 
38210 Judith Flake. 

Društvo it. 222, Bessemer, Pa. — 
38212 Thomas Matasic, Jr. 

Nori ¿lani načrta "BB" 
Društvo št. 30, Calumet, Mich. — 

38181 John $aitz, 38182 Frederick 
Saitz. 

Društvo št. 65, Milwaukee, Wis. — 
38186 Terrence Brule, 38187 Mary Ann 
Zupan. 

Društvo it. 72, Ely, Minn. — 38189 
Mathias Smrekar. 

Druitvo it. 84, Pairtesdale, Mich.— 
38221 Helen Kolehmainen, 38222 Mary 
Ann Kolehmainen, 38223 Joseph Pin-
tar. 

Društvo it. 120, Forest City, Pa. — 
38193 Veronica Novak, 38194 Helen 
$kubic. 

Druitvo it. 162, Cleveland, O. — 
38201 Louise Gornik, 38202 Therese 
Gornik. 38203 Elaine Jalen, 38225 
John Rigler, Jr. • 

Druitvo i t 165, West Allis, Wis. — 
38229 Dennis Moze, 38230 Stephen 
Kult, 38231 Carrie Moze, 38232 Terry 
Quigley. 

Druitvo it. 191, Cleveland, Ohio. — 
38208 Jean Srpan, 38209 Joan Srpan. 

Druitvo it. 221, Greaney, Minn. — 
38211 Eugene Skraba. 

Društvo št. 249, Detroit, Mich. — 
38214 David Daldine. 

Novi člani načrta "CC" 
Druitvo št. 2, Joliet, III. — 38178 

Marjorie Kochevar. 
Društvo št. 52, Indianapolis, Ind.— 

38183 Stephen Todor. 
Društvo št. 165, West Allis, Wis. — 

38227 William Potocar, 38228 Jac-
queline Cerar. 

Druitvo it. 237, Milwaukee, Wis. — 
38213 Jack Berginz. 

Novi člani načrta "FT" 
Druitvo št. 1, Chicago, III. — 38216 

Adrienne Tome. 
Druitvo it. II, Aurora, 111. — 38179 

Joseph Zakosek, 38180 Nicholas Za-
kosek. 

Društvo št. 57, Brooklyn, N. Y. — 
38184 Robert Kerkovich. 

Društvo št. 65, Milwaukee, Wis. — 
38185 Dolor Edward Sasse. i 

Društvo št. 79, Watikegan, 111. — j 
38219 Joan Pierman. 

Druitvo St. 134, Indianapolis, Ind.— < 
38195 Margaret Kos. 

Druitvo it. 184, Brooklyn, N. Y. — 
4.55 , 38207 Diana Dzedovich. 
1.65 
8.05 
2.60 

12.66 
25.25 

.60 
6.52 
2.25 
9.87 

1526 
5.16 

12.72 

5.35 
13.35 
4.95 
9.15 
4.84 

¿91 
6.80 

Skupaj ....10,813 S2.806.09 

Preostanek 1. febr. 1944 $280,741.10 
| Prejemki: 

Prejeli od 
društev $2,806.09 

Obresti od 
i j g ; obveznic 507.42—S 3,313.51 

$284,054.61 

t i ' o At Posmrtnine .. 
Kredit za 
prestopile v 
odr. oddelek .... 

Rezerva 
Prenos v odr. 
oddel. — Rezer-
va čl. raz. "BB" 

Prenos v odr. 
oddel.—Stroš-
kovni sklad za 
jan. 1944 

50.00 

122.70 
79.98 

412.56 

873.15—S 1,538.39 

\\12 : Preostanek 29. febr. '44 $282,516.22 
JdfelP ZALAR, gl. tajnik. 

SPREMEMBE V° ČLANSTVU ZA 
MESEC FEBRUAR 1944 
MLADINSKI ODDELEK 
Novi člani načrta "AA" 

Društvo št. 1, Chicago, 111. — 38215 
17.39 ; Sandra Strupeck. 
—.— j Druitvo št. 32, Enumclaw, Wash. — 

~ — . _ 138217 Katherine Darby. 
19.261 Društvo št. 70, St. Louis, Mo. — 

42 32.26 38188 Dennis Myerscough. 
52 9.001 Druitvo it. 72, Ely, Minn. — 38190 
35 21.78 j Albert. Skraba, 38191 Joseph Skraba. 

—.— I Druitvo št. 78, Chicago, 111. — 
4.55 38218 Warner Dubicki. 

22.45 Druitvo it. 83, Fleming, Kans. — 
—.— 38220 Mary Ann Dermovish. 

Druitvo it. 91. Rankin, Pa. — 38234 
23.30 ; Sophia Ann Rutter. 

4.20 i Društvo St. 104, Pueblo, Colo. — 
59.98 38192 Joan Klun, 38235 Regina Kra-
28.48 sovec. _ 

3.201 Društvo št. I l l , Barberton, O. — 
47 — — ' 35224 Stanley Struckel. 

Društvo št. 134, Indianapolis, Ind.— 
230 20.00 38196 Kathleen Mauser. 

65.36 Druitvo it. 148, Bridgeport. Conn. 
41.27 — 38197 John Horvath Jr., 38198 Bar-
48.93 bara Zadravecz. 

5.30 Druitvo St. 150, Cleveland. 0 . — 
1.05 38199 Bonita Suster, 38236 John Sob-
7.81 czyk. 

Druitvo it. 156, Chisholm, Minn. — 

član z dvema certifikatoma 
Pri druitvu št. 65, Milwaukee, Wis. 

— 38233 Dolor Edward Sasse. 

Zopet sprejeti 
Pri društvu it. 15, Pittsburgh, Pa. — 

20097 Dorothy L. Arch. 26854 Jeanne 
A. Arch. 26855 Joseph R. Arch, 26856 
Marie S. Arch. 

Suspendovani 
Od društva it. 2, Joliet, III. — 32735 

Dolores Filak, 32737 Dorothy Filak, 
32738 Rose Filak. 

Od društva št. 14, Butte, Mont. — 
28527 Margaret Tiddy, 30171 Raymond 
Butala, 28720 Dean Abraham. 28721 
Charles Abraham. 

Od društva it. 72, Ely, Minn. — 
37836 Patricia Erchull. 

Od društva št. 78, Chicago, III. — 
32031 Andrew Zidarich, 32032 Wil-
liam Zidarich, 37159 Barbara Zidarich. 

Od društva št. 81, Pittsburgh, Pa.— 
34495 Francis J. Schneider, 35484 Ka-
therine Schneider. 

Od društva št. 104, Pueblo, Colo.— 
35137 Richard Zakraysek. 

Od društva št. 152, So. Chicago, III. 
— 35689 Joan Weber." 

Od društva St. 174, Willard, Wis.— 
20899 Olga Lamovec. 

Od društva St. 187, Johnstown, Pa. 
— 26433 Frank Komin, 26438 Agnes 

i Draksler, 24441 Hermann Zallar, 
24442 William Zallar, 35245 Shirley-
Ann Evans. 

Od društva št. 191, Cleveland, O. — 
37370 Edward M. Orazen. 

Od društva št. 193, Cleveland, O.— 
29203 John R. Zust, 29204 Edward 
Zust. 

Prestopili v odrasli oddelek 
Društvo št. 2, Joliet, III. — 19330 Eli-
zabeth Lakner. 

Društvo št. 56. Leadville, Colo. <— 
19224 Pauline Klune. 

Društvo št. 59, Eveleth, Minn. — 
19722 Rosemary Korche. 

Društvo št. 79, Waukegan, HI. — 
24346 Mary Jesenovec. 

Društvo št. 108, Joliet, 111. — 19848 
Dorothy Klepec. 

Društvo št. 113, Denver, Colo. — 
19243 Mary J. Grande. 

Društvo št. 115, Kansas City, Kans. 
— 30411 Mary Poje, 30877 Frances 
Bukovaz. . 

Društvo št. 127. Waukegan, III. — 
19885 Olga Kozina. 

Društvo št. 134, Indianapolis, Ind. 
— 19624 Vera Deganutti. 

Društvo št. 144, Sheboygan, Wis.— 
29054 William Mervar. 

Društvo št. 163, Pittsburgh, Pa. — 
32491 William Moltz. 

Društvo it. 189, Springfield, 111. — 
19469 Charles Kulavic. 

Druitvo it. 195, No. Braddock, Pa. 
— 25006 Angeline Kucic. 

Prestopili 
Od druitva it. 203, Ely, Minn., k 

! društvu it. 156, Chisholm, Minn. — j 
! 36520 Mary Carol Skube. 
i Od društva št. 226. Cleveland, O., I 

k društvu št. 162, Cleveland, O. — 
36553 Susan Papp, 30423 Mary Papp. 

L'mrla 
Pri društvu št. 191, Cleveland, O.— 

37448 Mary Lynn Jaketic. 

Ii» lie— 
is razreda "AA" $1999 v razred 

" C r 9599 
Pri druitvu it. 70, St. Loui«, Mo.— 

37945 Marie Louise Chaperlo. 
Iz razreda "AA" 91999 v razred « f p |5g0 

Pri druitvu it. 108, Joliet, III. — 
37446 Gerard Peppard. 

Iz razreda "A " v razred "CC" 9590 
Pri druitvu it. 78, Chicago, III. — 

31782 Patricia Draeger. 
Iz razreda "BB" 91999 • razred 

" C C " SI (KM) 
Pri druitvu it. 163. Pittsburgh, Pa. 

— 38099 Sarah A. Delac. 

FEBRUARJA 1944 DOZORELA RE-
ZERVA ČLANOV MLAD. ODDEL-

KA NAČRTA -AA" IZPLAČA-
NA V MARCU 1944 

(Dosežena starost 19 let) 
Št. ÈL 
dr. cert. Ime Znesek 

2 19330 Elizabeth Lakner „....$10.41 
59 19722 Rosemary Korche .... 10.41 
79 24346 Mary Jesenovec 532 

108 19848 Dorothy Klepec 10.50 
113 19243 Mary J. Grande 10.41 
115 30411 Mary M. Poje ..... 2.79 
115 30877 Frances Bukovaz .... 1.99 
127 19885 Olga Kozina 10.50 
134 19624 Vera Deganutti 10.41 
144 29054 William Mervar 3.62 
163 32491 William Moltz .78 
189 19469 Charles Kulavic 10.41 
1195 25006 Angeline Kucic 5.32 

Skupaj „ » .$92.87 

IZ NAČRTA "BB" ODRASLEGA 
ODDELKA 

(Dosežena starost 18 let) 
¿t. št. 
dr. cert. Ime Znesek 

1 32460 Frank Pusavc $ 1.15 
1 32646 Frank Gorkis „.... .26 
2 32113 Marian Nemanich .. 1.09 
2 19154 Irene B. Parzych 10.41 

29 18119 Raymond Horvatin .. 5.25 
29 25188 Pauline Zvonkovich .. 4.00 
29 21279 Rich. D. Todorovich.. 9.73 
29 23655 Lorraine Madie 5.32 
30 23432 Raymond Kästelte .... 5.32 
30 28538 John Stareha .34 
52 16894 Emma Kos 4.24 
55 19368 Frances A. Sedmak.. 3.76 
86 18495 Lillian Leskovec 3.76 

110 28096 Charles Zagar 34 
111 17451 Dorothy Zgainer 4.24 
113 22005 Frank Cic 1.51 
120 18154 Valentine Swegel .... 424 
123 18577 Evelyn M. Höge 5.25 
152 20068 John Crnjak 4.79 
152 19575 Joseph Markovic 10.50 
156 17135 Frances Pecovnik .... 4.24 
162 18798 Dorothy Skulj 3.76 
162 24419 Eddie Bradač 2.19 
169 19966 Angela Arh r 525 
169 22516 Dorothy Sedey 4.33 
169 19888 Mildred Mullec 525 
169 29638 Dorothy A. Turk 1.52 
176 27907 Duane L. Plutt 34 
180 24491 Joseph Legan 4.38 
183 20455 Robert Flajnik 2.G8 
193 30584 Eileen Kozel 1.99 
193 21712 Anna Pire 3.75 
206 33603 Fiore Menconi 53 
211 18071 William Gorjanc 424 
219 28618 Josephine Rogelj „.. 34 
219 27829 Josephine Primoznik.. 125 
241 25858 Gabriel Kelemen .... 2.19 

Skupaj $133.73 
JOSIP ZALAR. gl. tajnik. 

O 
NAROD OB VZNOŽJU KRIŽA 

(Nadaljevanje e 5 strani) 

Toda kaj bi opisoval notranje 
težave, ko vas morajo vse samo 
žalostiti. Ali smo radi njih pe-
simisti? Jaz mislim, da biti ne 
smemo! Še vedno je toliko 
svetlih točk v vsem trpljenju, 
da smemo obupati. Največja je 
pač ta, da nas sam Bog tako 
trdo prijemlje in da to pomeni, 
da nas hoče izčistiti za boljšo 
dobo. Potem so tu čudovita ju-
naštva posameznih družin in 
ljudi. Svetla točka za nas je 
tudi, da imamo vas tam v Ame-
riki, ki nam pomenite veliko 
upanje za našo dušo in telo. 
Dal Bog, da bi se vam posrečilo, 
kar zdravega in dobrega hočete 
svojem«' rodu, da bo doživel 
svoj vstajenja dan v polni luči 
pravic in uresničenih hrepe-
nenj. 

V pet in šest tisoč gre že šte-
vilka. ki so jih pobili Italijani 
in Nemci. Strašne številke za 
naš ubogi majhen narod! Ali 
vendar je še neskončno večja 
tista številka, ki pomeni naše 
življenje. Naj bo na ljubljan-
skem polju 410 grobov talcev, 
naj jih streljajo v stotinah na 
Štajerskem, upamo vseeno, da 
nam Bog ohrani narodno živ-
ljenje: ne posamezniku, saj 
smo vsi pripravljeni s svojo 
žrtvijo poveličati njegovo sveto 
ime in narodu pripraviti lepšo 
dobo. 

Vidite, da nismo pesimisti! 
Bodite vsi tam v Ameriki srčno 
pozdravljeni! Samo eno vas 
prosimo, molite z nami za nas! 
Mi revčki tu doma molimo,—vi 
kričite za nas pa tam v Ame-
riki. 

Ves narod je pribit na križ. 
Skozi morje trpljenja, krvi in 
solza nadaljuje pot velikega 
petka, ki jo je na sam Veliki 
petek pred leti začel in bo v 
trpljenju očiščen doživel tudi 
svojega vstajenja dan. 

Pod križem se uči trpeti, žrt-
vovati, upati in bo doživel s Kri-
žanim tudi svojega vstajenja 
dan ! "Crtea Naroda 



"Vi j o lahko zmeraj pestu-
jete; zdaj j o pustite meni," j o 
je kratil 2agar ženi, hčeri in ne-
vesti. Ujčkal in nosil jo je, do-
kler mu je ni nevesta skoro iz-
trgala. 

"Ti, ti, sonček naš," j i je s 
prsti potrkaval po napetih lič-
kih. "Ti siješ vsak dan lepše, 
tudi kadar tistega na nebu ni. 
Ti nič ne Veš, kako trdi in hu-
dobni so ljudje. Očeta so ti 
ukradli in starega očeta. Ti 
nikomur ne zameriš in si vsem 
prijateljica. Le glej, da boš 
pridnejša kakor—." Ugriznil 
se je v ustne in zamolčal hčeri-
no ime. 

"Razvadili mi j o boste," se je 
v šali hudovala nevesta. "Ne 
sme biti toliko na rokah. Kadar 
vas ni, je ne nosimo zmerom. 
Delati moramo, ona pa sedeti." 

Bolest tistih praznikov je bi-
la Tinica. Bleda in upadla je 
stala pred očetom, ko je stopil 
v hišo. Na njeno pismo z vso 
njeno izpovedjo ji ni bil ničesar 
odgovoril. Ta molk ji je klical, 
da jo oče obsoja. Sprva ni Ža-
gar doma niti zinil o njeni že-
nitvi. Le z ženo sta še ponoči 
menila o tem. 

Na drugi velikonočni praznik 
zvečer se je naključilo, da je bil 
sam s Tinico v sobi. 

"Tak poročena si, pa brez 
moža?" je vprašal strožje, ne-
go je nameraval. 

Tinica je zaihtela v predpas-
nik. 

"Ali pa veš, kdo in odkod je 
tvoj mož?" 

"Kmalu se vrne in me vzame 
s seboj." 

"Mali dvomi. Sumi, da je že 
bil poročen, ko si ga ti spozna-
la." 

"To ni res." 
"No, bomo videli. Hči, hči, 

tako te z materijo nisva učila." 
"Odpustite, oče. On je dober. 

Rada ga imam. Ko ga spozna-
te, ne boste hudi nanj." 

"Moja hči, moja hči — " je 
tarnal Žagar v mizo, kakor bi 
ne mogel razumeti, da je mora-
lo to prav njega zadeti. 

Nepričakovano uteho mu je 
prinesel naslednji dan. Ko je 
pri nahrbtniku popravljal pa-
sove, ki so Jbili na poti domov 
popustili, in mu je žena cvrla 
priboljšek za odhodnjo, je vra-
ta zasenčila ravna, vitka posta-
va. 

"Boštjan — ti?" sta rekla 
skoro hkratu oče in mati, pu-
stivši vsak svoje opravilo, ter 
odhitela stiskat roko vojaku, ki 
je obstal na pragu. Mladeniču 
se je lice smehljalo, oko je sa-
mozavestno gledalo oba rodi-
telja. 

"Sedi, sedi — prav prihajaš," 
je vabila mati, odhitela zopet k 
ponvi in nadaljevala pri ognji-
šču, mešajoč obenem z vilica-
mi, kar je iz ponve prijetno di-
šalo: "Bomo pa tebi to dali. 
Očetu spečemo kaj drugega." 

Boštjanu se je poznalo, da 
ni več domači pastirček, kakr-
šen je bil še nedavno. Nosil se 
je zelo pokonci in njegov po-
gled se je oziral po sobi, kakor 
bi mu ta bila pretesna. 

"Pa eno zvezdo so ti tudi že 
dali," ga je oče pogledal pod 
vrat. "Hitro so te povišali. V 
mojih letih je bilo treba dalje 
čakati." 

"Vsi je tudi zdaj ne doseže-
jo , " je rekel sin. Snel si je na-
hrbtnik, ga odnesel v kot in po-
ložil pas in bodalo nanj. 

"In slabo se ti ne godi," ga 
je motril oče v lice. "Pravijo, 
da že vsega primanjkuje. Nam 
bolj slabo kuhajo. Pri vas še 
ni take sile. Zredil si se." 

"Saj se je res," ga je pogle-
dala tudi mati. 

"Pri nas ni slabo," je razla-
gal Boštjan in si sredi sobe 
stoje počasi zvijal smotko. 
"Imamo vsega zadosti, dela pa 
nič. Lepše je nego na polju ali 

na paši. Cepimo v zakopih in 
votlinah, kadimo, pijemo in je-
mo — to je vsa naša služba. Za 
razvedrilo pokukamo včasih ob 
puški tja čez in sprožimo v kak-
šno čelado ali v kakšen komo-
lec nad nasprotnimi zakopi, na-
vadno pa v praznino. Radi me-
ne lahko traja vojna deset let. 
Ne bom se pritožil." x 

Oče je pozorno dvignil glavo. 
Radost, ki mu je dotlej obseva-
la lice, je ugašala. Ali je to po-
vedal Boš.tjan, še ne osem-
najstletni pastir? 

"Nam je je bilo že deset dni 
preveč," je opomnil rezko. 

Mati je postavila krožnik 
pred sina, ki je medtem sedel k 
mizi, in iztresla iz ponve ru-
menkasto opečeno, kadečo se 
meseno zaplato. 

"Hvala, mati. Nisem preveč 
lačen. Z nekim tovarišem iz te 
vasi sva malo prej posedela v 
gostilni pri cerkvi. Tudi tam so 
nama nekaj spekli." 

"Lej ga, le j ! " se je začudila 
mati. "Tak tudi denaren si in 
zapravljaš, ko veš, da je dom 
v bližini?" Očitanje je bilo na-
pol šaljivo. . 

"Smo pa tam boljVarčni. Go-
stilne tam ni. Plača je majhna, 
pa nam jo redno odštevajo. Do-
ma še take ni bilo," je rekel 
Boštjan in prigriznil. 

"Kakor vidim, je tam vse 
boljše kakor doma," je eponesel 
oče tehtno in počasi. 

"Vse," je pokimal sin prosto-
dušno. 

Oče in mati sta se spogledala. 
"Tako, tako —," je zategnil 

oče. "Tak tebi je to pretepanje 
všeč?" š 

"Saj vam pravim, da prete-
panja ni. Ko so nas prvič pah-
nili v fronto, so se nam res hla-
čice tresle. Zdaj pa bi pri nas 
nihče ne menjal s tistimi, ki so 
zadaj na varnem. Človek res ne-
kaj tvega, zato pa tudi dobro 
živi," se je bahal sin. 

"Hvali Boga, da si tako do-
bro zadel," je menila mati. "Mi 
si želimo miru." 

"Seve, za vas je slabo," je 
priznal Boštjan. "Za vse ne mo-
re bili dobro. Imenitno je pa le, 
da mlad človek tudi kaj vidi. 
Ce bo jutri konec, bi jaz naj-
rajši kar notri ostal." 

"Bodali in puška sta ti ljub-
ša kakor kosa in plug?" se je 
čudil oče'. 

"Skoro bi rekel: da," se je 
muzal sin. 

"Od mene te ljubezni nisi po-
dedoval," je očital oče resno, 
videč, da mu je vojna omrežila 
najmlajšega in mu ga hoče od-
tujiti. "Kdo bo pa doma delal?" 

"Zadosti vas je in preveč. Že 
prej smo bili drug drugemu na 
poti. Zdaj bi si bili še bolj," 

Apel na narod 
J 

Škofijski ordinarijat za ame-
riško vojaštvo (Military Ordi-
nariate) me je naprosil, da pre-
skrbim slovenske molitvenike in 
sicer za slovenske ujetnike, ki 
so tu v Ameriki. Koliko jih je, 
ne vemo, vendar pa so se trije 
vojaški duhovniki obrnili na vo-
jaškega škofa Rt. Rev. McCar-
tyja, da naj se čimprej to do-
seže. Poleg tega bi tudi radi 
kakšne poduči j ive knjige, ka-
kor tudi povesti. 

Vse knjige pošljite na moj 
naslov. Molitveniki, čeprav že 
malo obrabljeni, so dobrodošli, 
vendar starih in raztrganih ne 
sprejmemo. Prošeni ste tudi, 
če morete poslati nepokvarjene 
rožne vence. Prosim! 

Za ohranitev verskega pre-
pričanja in za razvedrilo naših 
slovenskih fantov vojnih-ujetni-
kov, prosim slovenske časopise, 
da to prošnjo ponatisnejo. 

Rev. Piu» J. Petrie, OFM^ 
62 St. Marks Place, 
New York 8, N. Y. 

j e odvrnil mladenič malomar-
no« 

"Boštjan, ne govori tako," je 
prosila mati. 

Večer je bil skaljen. Tudi ne-
vesta in Tinica, ki sta se pozne-
je vrnili, sta se čudili Boštja-
novemu govorjenju. 

Težak je bil Žagarjev nahrbt-
nik ob odhodu z dopusta. Ta 
teža mu je bila prijetna in lah-
ka. Pričala je o ljubezni do-
mačih src, ki so mu to breme 
pripravila. Težje mu je bilo v 
duši. Ta teža je bila dušeča in 
bridka. Tinico in Bo$tjana — 
oba mu je vzela vojna. Ni j i 
bilo dovolj, da je uničila vas. 
Zdaj mu ruši družino. Tudi Jo-
žeta mu gloje Bog ve kje. Naj-
težje pa je nosil svojo skrivnost 
o Ivanu. Ko sta se teh par ve-
čerov z ženo menila o njem, se 
je večkrat tako zastrmel kakor 
ondan ob Jožetu v gozdu. Naj-
rajši bi j i bil vse razodel. Zde-
lo se mu je, da bi se tako raz-
bremenil in bi dva to bolest la-
že prenašala. O preoblečenem 
Tinkatonki in njegovi smrti so 
bile tudi ženske nekaj slišale, 

o 

Novi grobovi v Clevelandu 
(Nadaljevanje • 1 strani) 

soprogo Louise, roj. Levar, sina 
Franka in Martina, hčeri Mar-
garet in Evelyn. 

Frank Hočevar 
V nedeljo, 2. aprila je umrl v 

svojem stanovanju za srčno hi-
bo Frank Hočevar, po domače 

Štefanov Francelj, doma iz 
Jurjevice pri RibnicL V tovar-
ni je rabil ime Huver. Delal je 
v Austin Co. na 222. cesti, zad-
njih par tednov je pa bolehal. 
Stanoval je na 1646 E. 66. St. 
Star je bil 48 let. Za njegov po-
greb se je z a v z e l bratranec 
John Stupica, 1547 E. 49. St. 
Ran j ki zapušča v stari domovi-
ni več bratov, v Clevelandu pa 
brata Johna. 

Anton Ribarič 
V petek, 7. aprila je umrl v 

Glenville bolnišnici Anton Ri-
barič, stanujoč na 9113 St. 
Clair Ave., star 70 let. Doma 
je bil iz Trnovega pri Ilirski 
Bistrici, odkoder je prišel sem 
pred 31 leti. Poprej je živel na 
Elizabeth Ave. Žena. mu je 
umrla pred dvema letoma. Tu-
kaj zapušča nečakinjo Jennie 
Moravec in nečake: Franka, 

V BLAG SPOMIN 

DRUGE OBLETNICE SMRTI 
NAŠEGA NEPOZABNEGA 
SINA IN LJUBEGA BRATA 

JOHN A GORNIK-A 
ki nas je za vedno zapustil 

dne 13. aprila,1942 
Dragi nam pokojnik: 

Dom sedanji Tvoj je hladen, 
in prijazen prav nič ni; 
v grobu vlada vedna tema, 
truplo Tvoje kjer trohni. 

Ena ptička priletela, " " " " 
se na Tvoj grob je usedla; 
ona poje, žvrgoli: 
Sin naš John tu leži. 

Še na drugi grob je vsela, 
milo pesem je zapela; 
v pesmi nam takoj veli: 
Sin naš drugi tu leži. 

Grob je vsak še obletela, 
pesem žalno je zapela: 
"Mirno spavaj večne dni, 
se od truda tu spočij !" 

Srca so se nam topila, 
bili žalostni smo vsi 
v Tvoj obraz ko zadnjič zrli, 
ko so si lej al v rakvi Ti. 

Dragi sin in ljubi bratec, 
mirno spavaj pod zemljo, 
duša Tvoj a .naj pa srečo 
v raju uživa blaženo! 

Žaluj oči ostal i : 
Mr. in Mire. Peter Gorniek, 

starši in sestre. 
Crested, Butte, Colorado, 
11. aprila, 1944. A 

V BLAG SPOMIN 

D E S E T L E T N I C E SMRTI 
LJUBLJENEGA S O P R O G A 

IN DRAGEGA OČETA 
MIHAEL FRZOP 

ki se je preselil v večnost dne 
13. aprila, 1934, 

še vedno obžalovan in v blagem 
spominu. Spadal je k društvu1 

Marije Device, št. 50 KSKJ. I 
Dragi nam pokojnik! Še ved-

no Te imamo v mislih, a največ 
tTe pa spominjamo v molit-

Silvestra in gtankota, ki se na-
haja na Havajih. 

Anton Škulj 
Dne 9. aprila je umrl slo-

venski pionir Anton Škulj, po 
domače Kadunc, doma iz fare 
Velike Lašče. V Clevelandu je 
bival 47 let. Vdovec je bil zad-
njih 12 let. Tukaj zapušča si-
na Anthony ter hčere: Frances 
Russ, Rose Križman in Ida Gr-
dina, osem vnukov in vnukinj, 
brate: Franka, Charlesa in Jo-
sepha in sestri Angelo Steblaj 
in Rose Šetina. 

Svoje čase se je mnogo udej-
stvoval pri društvih in pri fari 
sv. Vida, kjer je bil več let v 
cerkvenem odboru. 

Ana Barbič 
Dne 9. aprila je umrla Ana 

Barbič, roj. Bizjak, stara 53 let. 
Stanovala je na 19511 Muskoka 
Ave. Doma je bila iz Mokrono-
ga. Tukaj zapušča soproga 
Franka, ki je uslužben pri ulič-
ni ž e l e z n i c i in tri sinove: 
Franka, Edwarda in Eugena, ki 
služi pri letalskim.koru v Alaski. 

Rozalija Hiii 
Dne 9. aprila je umrla Ro-

zalija Hiti, po domače Jereto-
va, roj. Žnidaršič, stara 58 let. 
Stanovala je na 724 E. 157. St. 
Doma je bila iz Bločic, fara 

van. Naj Ti Bog dodeli večni 
mir v naši ameriški grudi! Na 
zopetno svidenje tamkaj v sve-
tem raju! 

Žalujoči ostali: « 
Ana Frzop, soproga. 

Peter, sin. 
Margaret Sperl in Rose M. 

Pipič, hčerke. 
Pittsburgh, Pa., 12. aprila, 1944 

V BLAG SPOMIN 

četrte obletnice smrti nepozab-
ljene soproge in matere 

MARIJE ERMAN 
rojena Lamovšek, 

ki nas je za vedno zapustila 13. 
aprila, 1940. 

Štiri leta so že potekla, odkar 
Te, ljubljena soproga in mati, 
ni več med naihi, toda spomin 
Tvoj pa še vedno živi v naših 
srcih, ker smo prepričani, o če-
mur nam pesnik omenja: 
"Saj križ nam sveti govori, 
da zopet vid'mo se nad 

zvezdami !" 
To je bilo Tvoje tolažilo, s 

katerim si odšla od nas—in ker 
skušamo razumeti nauke sv. ve-
re, je tudi naše tolažilo, da bo-
mo enkrat z o p e t združeni v 
boljšem in lepšem nemeškem 
življenju. 

Do tedaj nam pa predraga 
in nepozabna, počivaj v miru 
božjem ! 

Anton Erman, soprog. 
William, sin; Nelly,' sinaha; 
Janet, nečakinja; Justina De-
loch, Sestra M. Avguština, se-
stri ; Anton in Frank Lamovšek, 
brata. 
West Allis, Wisconsin, 
12. aprila, 1944. 

Grahovo pri Cerknici, odkoder 
je prišla v Ameriko leta 1910. 
Tukaj zapušča žalujočega so-
proga Franka, dva sinova, kor-
porala Franka in Pvt. Josepha 
ter hčer Rose porod. Krajnce. 
V Spokane, Wash, zapušča bra-
ta Johna, v stari domovini pa 
eno sestro. v 

Joseph Ban 
Dne 9. aprila je umrl Joseph 

Ban, star 65 let, stanujoč na 
10306 Reno Ave. Doma je bil 
iz vasi Požanje na Primorskem, 
odkoder je prišel v Ameriko le-
ta 1909. Ttikaj zapušča žalujo-
čo soprogo Marijo, rojena Va-

lenčič, hčere: Antonijo Fabjan-
čič, Štefanijo Mahnič in Rose, 
vnuke in vnukinje ter nečaka, 
Pfc. Stanleya Gerk, ki se naha-
ja nekje v Italiji. 

V L O G E 
T tej posojilnici 

Savings * _ _ 
Corporation, Washington, D. C. 

Sprejemamo osebne in društvene 
•lofe. 

LIBERALNE OBRESTI 
s t Clair Savings ft Loan Co. 
¡235 S t Clair A venae - HEad. «57« 

CLEVELAND ». OHIO 

V BLAG SPOMIN 
prve obletnice Smrti našega 

nepozabnega sina 
JOHN-A STRUKEL 

ki je preminul 13. aprila, 1943 
Predragi sin in brat! 

Leto dni je že minilo, odkar 
si se za vedno poslovil od nas, 
toda vedno si v duhu med nami, 
ker se Te dnevno spominjamo 
in tudi molimo za Tebe. 

Spavaj in počivaj v Gospodu, 
dok se nekoč ne snidemo gori 
nad zvezdami, kar naj nam lju-
bi Bog dodeli! 

Žalujoči ostali: 
Anton in Agnes Strukel, starši. 

Tony, Jerry, Adolf, bratje. 
Agnes, Mary, Rosalia in Helen, 

ses t re .^ " " 
Gilbert, Minnesota, 
12. aprila, 1944. 

V B L A G S P O M I N 

desetletnice smrti moje blago-
pokojne žene 

MARY HOCHEVAR 
katera je umrla dne 10. aprila, 
1934, še vedno objokovana in 
nepozabljena. 
Let deset je že minilo, 
kar počivaš v grobu tam; 
tuga naša nepozabna, 
pa razjeda srca nam. 
Črna zemlja zdaj Te krije, 
hladen veterc Ti šumlja, 
nam pa solza z lica rosi, 
tuge ne uteši srca. 
Draga žena, sladko snivaj, 
večno spanje pod zemljo; 
prosi za nas pri Očetu, 
da se enkrat združimo. 

Žalujoči: 
Frank Hochevar, soprog, 

in sin Henry. 
Chisholm, Minnesota, 
10. aprila, 1944. 
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L J U B I T E L J E M 
| lepega zabavnega berila naznanjamo, da bo v krat-

kem začel izhajat» v listu 

" A M E R I K A N S K I S L O V E N E C " 
zanimiv in vse skozi jako lep roman 

"PREISKUŠENA 
LJUBEZEN" 

Ta povest je vzeta iz življenja zadnje španske 
revolucije. Je napeta in obenem poučna. 

Naročite si list "Amerikanski Slovenec" in uži-
vajte ob lepem zanimivem berilu. Amerikanski Slo-
venec stane letno samo $4.00, za pol leta $2.00. Za 
Chicago in Kanado $4.50 letno in za pol leta $2.25. 
Naročnino pošljite na naslov: 

A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
1849 W. CERMAK RD. CHICAGO 8, ILL 

i 

^že Garden 
Encyclopedia 
1400 STRANI — 750 SLIK 

vključno 250 FOTOGRAFU 
NAPISALI NAJBOLJŠI AMERIŠKI VRTNAR-

SKI VEŠČAKI IN IZDAL 
& L. D. SEYMOUR, B. S. A. 

Eaa sasna knjiga, ki vaai nudi vsebino eele vr-
sta vrtnarskih knji*. Ta knjiga je bolj popolna, 
bolj irrtirr»-^ bolj raxusdjiva in bolj uporablji-
ra, kot katerakoU druga vrtnarska knjiga. 

OodUl ss boste in veaeU boste, ko boste videli, kako aatanfrno TU 
f THE GARDEN ENCYCLOPEDIA pouči o vsaki nsJmsnJU podrob-' 
BO«ti v obdelovanju vrta. Knjiga Je bila skrbno sestavljena, tak« da 

i ni IspoAčtsno prav alfi. kar Je aanimivo in potrebno as vrt. Kar je i 
'v kaj id . Jo bilo vse skrbno preiakuieno, tako da Je vse popolno, Ja-
BBOS priprooto, pa aatan&ko To je nova vrtnarska priročna knjiga — | 
popolna, praktična, priljudna in lahko razumljiva.. Preiskusite 
)o kar najbolj natančno samL Prepričali se boste, da boljio vrtnar-

• knjie» al kot }e THE GARDEN ENCYCLOPEDIA. 

Cena 

NAROČITE PRI 

Invazija Admiralskega otočja, katera se je pričela najprej samo s patruljiranjem in 
pozneje pa se je spremenila v ofenzivo, je da la Amerikancem nadmoč v Južnem Pacifiku. 
Puščice kažejo, kje so se izkrcale naše čete pri Los Negros in tako je bilo odrezanih 15,-
000 Japoncev na Novi Britaniji in 22,000 na BougainviUe od vsake pomoči svojega zaledja. 

KNJIGARNI 9LOVENIC PUBLISHING CO. 
216 West 18th Street, New York, N.T. 

Naročite si dnevnik! 
V Clevelandu izhaja že nad 40 let slovenski list z imenom 

" A M E R I Š K A DOMOVINA" 
V teh časih, ko se vrste svetovni dogodki tako naglo 
mimo nas, bi moral biti v vsaki slovenski hi&i vsaj en 

S L O V E N S K I D N E V N I K 

Ako še niste naročeni n« 
"AMERIŠKO DOMOVINO" 

nam sporočite in poslali vam jo bomo za en 
teden BREZPLAČNO na ogled. Izhaja 
vsak dan razen ob nedeljah in postavnih 
praznikih. 

" A M E R I Š K A DOMOVINA" 
je primeroma zelo poceni. Za vse leto vas stane samo 

$6.50; za pol leta $3.60, za četrt leta $2. ^ 

Naročite si j o na ogled. Prepričani smo, da se vam 
bo list dopadel. 

AMERIŠKA DOMOVINA . 
6117 St Clair Ave. Cleveland 3, Ohio 

VSi 
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MASK I f — ï fAY DAT 

BOND DAY 

" T h e S p i r i t o f a 'Rejuvenated K . S K . J " 

REMEMBER THE BOYS IN SERVICE 
They AM Counting On You! 

I M 

I 
J O L I E T C O M M I T T E E S W O R K O V E R T I M E 
P R E P A R I N G F O R A N N U A L M I D W E S T P I N M E E T 

Joliet, 111. — The different to be cherished in memory for 
committees of the Joliet KSKJ years to come. 
Tournament C o m m i t t e e are The representatives of the 
working overtime these days Joliet KSKJ lodges at the last 
in preparation for the program meeting decided that all the 
for the coming Midwest Bowl- profits from the coming tour-
ing Tournament which will be nament were to be donated to 
held at the Rivals Club Bowl- St. Joseph's Churchy to be used 
ing Alleys, 1425 N. Broadway 
St., Joliet ,111. 

The bowlers and visitors 
from other communities may 
rest assured that every effort 
will be made to make their 
stay in Joliet pleasant and one 

to establish a Service Men's 
Center at St. Joseph's Park. 

From present indications at 
least 25 Joliet teams will be 
entered in the tournament, 
with St. Joseph's Lodge send-
ing in 8 or 9 teams. 

Z E L E Z N I K A R F U E L S T A K E T W O , P U C E 
FIRST I N W I N D U P O F S T E V E L E A G U E 

Chicago, 111. — The Zelezni- evening, and Edwin Zebic, did 
kar Fuels won two from the best for the losers. 
Tomazin Taverns and by so| The Jerin Butchers swept 
doing placed first in the Ste-j clean over the Fidelity Elec-
phen's bowling league with 55 tries and merited a seventh 
wins and 35 losses. Frank Ko- place tie with the Korenchan 
pore did a beautiful job in reg- Grocers. Frank Bicek of the 
istering a 616 series, including Butchers topped the bowlers 
203 and 226 singles for the|of the night with a 622 serie3, 
winners. Louie Rabetz with including singles of 217 and 
516 was next high. ¡227. Tony Rabetz, 476, fol-

The Tomazins, who placed j lowed, 
second in the league, 

SWEEPSTAKES 
CLIMAXES JOES 
BOWLING SCHED 
• Waukegan, 111. — The St. 

Joes KSKJ bowling league 
keglers completed their season 
with a sweepstakes tourna-
ment held at the Mother of 
God school alleys last week-
end. Jo^ Zorc won this affair 
by bowling the most pins above 
his average; other prize win-
ners were Frank Ogrin, Sr., 
Frank Dolence, Martin Zupec 
and Bill Nemanich. The Ope-
ka Aces captured the team ti-
tle by a three-game margin 
over the Nemanich Morticians. 

Final league standings: 
W. L. Pet. 

Opeka Aces 39 33 .542 
Nemanichs 36 36 .500 
Cepon Grocers _....35 37 .486 
M. Sveta Tavern....34 38 .472 

WOUNDED IN ACTION 

Cleevland, O. — Wounded 
in action Jan. 12 in Italy, Corp. 
Stanley F. Perusek calleld a 
few days ago from South Caro-
lina where he is recuperating, , . . . , -4,- and put into a better m a hospital from an operation " H . . . , . . . . where we could do on his right eye. 

Entering service in May, 
1942, Corp. Perusek, the son 

CORP. T. L. SKRBIN I WILL PLAY GAMES 
FOR BENEFIT 
OF RED CROSS 

Chicago, ' 111. — The next 
meeting of Mary of Help So-
ciety, No. 78, will be held on 
Sunday, April 16th at 1:30 p. 
m. in St. Stephen's Church 
Hall. After the meeting games 
will-be played for the benefit 
of the Red Cross. I don't think 
it is necessary for me to ex-
plain the work of the Red 
Cross for you all know that 
wherever our fighting men and 
boys are, the Red Cross is 
standing by to give a helping 
hand whenever possible. If 
anyone has any prizes for the 
games they can bring them to 
the meeting. 

At our last meeting it was 
decided to celebrate the 40th 
anniversary of our lodge on 
Sunday, Oct. 29, 1944. No def-
inite plans 'have been made to 
date but reserve that Sunday 
to help us celebrate and make 
it a gala day. 

Don't forget the two impor-
tant dates—April 16 and Oc-
tober 29! 

P. Kobal, sec'y. 

Cpl. Joseph L. Skrbin, T 5/c 

Jan. 27, 1944. 
KSKJ Lodge No. 64, 
c / o Stanley Skrbin 
Dear Fellow-Members: 

Thanking people back home 
is a difficult job. As the situ-
ation now stands that is all we 
soldier boys can do. Just about 
the time the. young people 
started to take over the lodge 
we were taken away from you 

place 
a great 

deal more to help you out. But 
we have no fear. As good as 

S G T . K R A L L DESCRIBES C H A P E L B U I L T 
B Y S O L D I E R S S O M E W H E R E I N N E W G U I N E A 

MISSING IN ACTION 
Cleveland, O. — S 2/c John 

my Rabetz, 476, foi- uorp. t-eruseic, zne s o n ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ F e r e n c a k Q f ^ v g C o a s t 

— • . FZ t h l I T S ' , ^ wrSi 11 I ' c a m e , then twice as well it williGuard has been missing in ac-were Kerzich, 449, ami rr . Eawara,! sex, naie Ave., weiu , , 4.̂ «. 4-Via Vnrfli Atlontip arpa 
paced by J. R. Tomazin, 570, '447, were high. 
and Frank Kovacic, 519. j I n t h e o t h e r t n t o f t h e e v e " 

ning the Korenchan Grocers 
The Kosmach Boosters won| t o o k t w o f r 0 m t h e Gottlieb 

two from the Park View Laun- ^ I o r i s t s L o u i e zidarich, 542, 
dry, thereby-falling into the; jn c iuding a 204 solo, and Louie 
third place league standing; Z u l i c h > 5 1 3 > wit'h a 205 single, 
and throwing the Laundry five l e d t h e w j n n e r s . George Hu-
into a tie for fourth with the g i c h > 5 6 0 > a n d L o u i e Zefran, 
Monarch Beers. „John Zefran 5 3 0 p a c e d the losers. 

539 1 with 539 and Pete Bogolin, 
519. were high ' for the Kos-
machf, while Wally Smyth, 
548, and Vincent Novak, 519, 
led the losers. 

Final standings: 
W. L. Pet. 

Zeleznikar Fuel ....55 35 .611 
Tomazin Tavern ....52 38 .578 
Kosmach Boosters..51 39 .567 

The Darovic Lawyers won ; park View Laun 49 41 .544 
two from the Monarch Beers, j Monarch Beer 49 41 .544 
John Sluga. 584 and a 206 sin-: aDrovic Lawyers....47 43 .522 
gle, and Louie Dolmovic, 524, | Gottlieb Florist 40 50 .444 
doing the heavy pin blasting; Jerin Butchers 39 51 .433 
for the winners. Bill Arbanas, jKorenchan Grocer..39 51 .433 
585 and 242, high single of t'he Fidelity Electric ....29 61 .333 

S T A N D I N G S S H U F F L E D IN F I N A L SESSION, 
W H I T E F R O N T S C H A M P S T H I R D Y E A R I N R O W 

S 1 4 8 1 , 4 f H a , e A V e : i h W Z be run while we are away. By tion in the North Atlantic area overseas las spring with the ^ ^ w h j c h M a r c h 9 a c c o r d i n g t o 

Anti-Aircrait i.orps appreciate, you ar^ also doing word received by his parents, 
A brother Corp. Joh, sta- PP j ^ * Give Mr. and Mrs. Andrew Feren-

tioned at McC oskey General * A e r o p l a n e s cak, 2947 E. 66th St. 
Hospi al Temple Tex is d o B u t l Seaman Ferencak, 19, en-
ed with him on the honor roll ^ ^ ^ ^ ^ d o t e r e ( J ^ g e r v i c e i n J u l y > 1 9 4 2 , 
of St. Marys Parish in Collin- * ^ ^ ^ S o k e e p a n d w a g t r f t i n e d ^ N o r f o l k > 

W 0 ° : up our morale aî d we will Va.v He left for his first trip 
u c i : T 1 N p lurkTirr ! help by getting this thing over overseas last December. A 
MEETING MUlICfc \ ^ i n ^ ^ ^ ^ w e ' c a n g e t former pupil of South High 

Johnstown, Pa. — The next back to do ,our domestic prob-,School, he was employed at 
meeting of St. Stephen's Soci-.lems. Until then, "May God . the Dan-Dee Pretzel and Po-
ety, No„ 187, will be held April bless and protect all of you." jtato Chip Co. His brother, 

Strabane, Pa. — Sgt. Joseph gan in the chapel now and we 
E. Krall, who is stationed sing during the services." 
somewhere in New Guinea, Sgt. Krall also writes that 
pens an interesting letter from they were recently given a ra-
his base in which he gives a dio which enables them to lis-
vivid description of the chapel ten to the "Zero Hour" during 
recently built by the boys as a which time Japan tries to 
place of worship. ¡break the morale of the sol-

He writes, "We have just diers by playing American mu-
finished erecting a chapel this sic. He states that in the last 
week and the priest, besides broadcast the Japs played the 
ourselves, thin-k it's beautiful, record, "Stardust," and in the 
A tent serves a covering middle of the song "Lady To-
and the communion rail and j o " cuts in and says, "Isn't that 
pulpit were made from bam- beautiful, boys? Wouldn't you 
boo trees. We have an altar like to be home right now lis-
which was also made by the|tening to music like this?" 
boys. On either side of the' Instead of making the boys 
altar, we planted large ferns h o m e s i c k , these broadcasts 
and above the altar stands a seem to provide jokes for them, 
cross. 1 He further states that the pro-

"On the outside we planted gram is broadcast direct from 
shrubbery such as ferns and Tokyo and is as clear as sta-
palm trees, which are growing tion KDKA back home, 
nicely in this soil and climate \ Sgt. Krall is the son of Mr. 
which is advantageous to their and Mrs. Frank Krall of Stra-
growth. We also have an or- bane. 

1 1 S T R A B A N E Y O U T H S S E N D O F F E R I N G S 
I N T H A N K S T O H O L Y M O T H E R O F G O D 

16. Originally the meeting 
was scheduled for Easter Sun-
day. I 

Members will please attend, is the son of Mr. Stanley and j 
Mary Swigle, president. Mrs. Helen Skrbin of Etna, Pa.> 

A member, [Pvt. Steve Ferencak, is sta-
T 5/c Joseph 4». Skrbin. ¡tioned at Fort Sam Houston, 

Note: Bro. Joseph L. Skrbin Tex- o 
Buy War Bonds and Stamps 

Joliet, 111. — The Joliet K. 
S. K. J. Men's Bowling League 
1943-1944 season closed last 
Wednesday nite with some 
very good bowling by teams 
and individuals, and as a re-
sult there was quite a shuffling 
in the standings, with the Peer-
less Printers jumping from 6th 
or last place in the standings 
to the 4th place spot, and 
Tony Buchar, who enjoyed a 
very good season, jumped 
from the 7t'h place position to 
the 4th place in individual av-
erages. The feature spot-lites 
were focused on John Kren 
and Tony Golobitsh, who pick-
ed up the 6-7 splits, and on the 
Eagle Store team which in 
their last game picked up the 
season's high single game of 
999. 

Eagle Store 798 893 999 
Tezak Florists 770 788 807 

The Eagle Store team came 
up with their best series of the 
year and also chalked *up the 
high team game of the season 
—a bulging 999 game, to win 
three games from the Tezak 
Florists. Tony Buchar's 594, 
Charley Gregory's 590 and 
Andy Kludovich's 573 series 
topped the Eagle scores while 
Gene Tezak's 503 and George 
Karl's 501 series topped the 
Tezak scores. • 

White Fronts 980 928 799 
Slovenic Coals 815 919 753 
The White Front Liquors 

continued their devastating at-
tack on the pins by picking up 
a 2707 series to whip the Slo-
venic Coals in all three games. 
John Korelc's 587 and Lou Fa-
bian's 578 series topped the 
White Front scores, while Fa-
ther Butala's 595 and John 
Churnovich's 536 series top-
ped the Solvenic scores. 
Avsec Printers 787 837 942 
Peerless Prints 915 933 855 

The Peerless Printers hung 
up a 2703 series to win two 
games from the Avsec Printers 
and jump from last place to 
4th place in ¿he standings. 
Frank Ramuta's 606 and Geo. 
Vertin's 582 series topped the 
Peerless Printers scores while 
Will Kuhar's 601 and Jim Mc-
Tee's 517 series topped the 
Avsec scores. 

Reflections and . « . 
I sure thought that the Ea-

gles had the much coveted 
1000 single game . . . anchor-
man Andy Kludovich in the 
game had a spare and needed 
nine pins for the 1000 game 
. . . he shot the ball into the 
Brooklyn pocket . . . eight 
pins fell and the ninth one 
seemed to be falling . . . » 
burst of cheers flooded the al-
leys . . . but, lo ! ! the pin wlf -
gled and wobbled and after a . 
time (it seemed like a cen- ™ l n a r , 

i r «<; 
• « 
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F I V E T R S I N A R B R O T H E R S S E R V E 
world. 

Three are with the Navy, 
ohe with the Marine Corps 
and the fifth in the Army. One | 
son has been wounded in Italy, j 
another has been fighting the 
Japanese in the Pacific, still 

S 1/c Edward R. Trsinar 

Strabane - Canonsburg, Pa. Besides offering our Holy 
Off in the far reaches pf the Communions for our dear ones. 
Pacific 11 local young men are back home, we are enclosing a 
in the army together. j donation of $15.00 for flow-

Holy Week and the glad-'ers on Easter Sunday; $5.00 
some Easter fulfillment means for St. Patrick's Vincentian Sig-
much to them and as a token ters; $5.00 for St. Paul's Or-
of the Easter season, they pool-'phan Asylum; and $10.00 for 
ed their meagre funds and sent two Masses, one to be said on 
the money and a note to th*', Easter Sunday, and the other 
Rev. Father J. Edward Istocin on Mother's Day or some oth-
of St. Patrick's church—their er convenient time, 
church. Three of the young And to our fellow parishion-
men arc from Strabane and ers we extend our thanks for 
the others are from Canons- the many prayers offered daily 
burg. Here is their Easter for the boys and girls in serv-
message: Sice. With God's wish and 
Dear Father and Fellow i blessings we are hoping and 
Parishioners: ¡praying for a speedy victory 

Because of the divine guid- so that we may return to you 
ance and protection that our once again and enjoy a life of 
Holy Mother of God has be- love, peace, and happiness, 
stowed on us since we have 
been in the armed services of 
our country, we aré 'herewith, 
making a little offering as our¡ 
appreciation for Her spiritual 
blessings. 

Pvt. Stanley Trsinar 

S 2/c Albert F. Trsinar 
Cleveland, O. — Five pic-

tures are placed side by side in 
the home of Mr. and Mrs. John 

10505 Prince Ave. >d like a cen-. * . • They are pictures of their five turv stood up •. . . then the J r ... .. . f lw> aons who are serving with the USUSl «" over the 

S 3/c Rudolph Trsinar 
another 'has been on patrol 
duty off the West coast while 
another is similarly assigned 
on the East coast. 

In Italy with an infantry 
unit is Pfc. Ralph, 19. Over-, 
seas about three months, he 
was wounded in January but 
since then has recovered and 
has returned to the front. j 

Pvt. Stanley, U.S.M.C., 27, 
has been in the Pacific battle 
area since January. Stationed 
in New Caledonia for a while aboard a merchant ship, is now 
he is now headed for an un- on active duty with the Atlan-
known destination. tic fleet. 

Aboard the U.SJ3. Barnett Seaman 3/c Rudolph, 21, in 
on active duty off the West service about 17 months, was 
coast is S 2 /c Albert, 25. home on furlough recently and 

S 1/c Edward, 23, formerly has left for California for re-

Your Fellow Parishioners 

It is seldom that so many 
boys from one parish are for-
tunate enough to be together 
for such a long time in a sin-
gle arm of service. 

Homer G. Brehm, Samuel 
J. Ambrose, George J. 
Gnatovich, Jas. V. Li-
beratore, John Cornell, 
Raymond J. Livolsi, Pe-
ter Hritsko, Jr., Ralph 
Liberatore, Joseph E. 
Krall, Robert W. Bu-
cheli, John P. Bevec. 

P V T . J O S . H A B J A N , W A U K E G A N K A Y J A Y , 
W O U N D E D , A W A R D E D P U R P L E H E A R T 

Pfc. Ralph Trsinar 

Waukegan, 111. — Pvt. Jo-
seph P. Habjan, 20, who re-
ported two months ago that he 
was very busy with the Jerries 
on the Anzio beachhead, and 
then stopped writing, has been 
wounded in action, his parents, 
Mr. and Mrs. Joseph Habjan, 
1211 S. Jackson St., North Chi-
cago, have been notified by 
the War department. 

The government letter stat-
ed that Pvt. J. P. Habjan was 

.wounded March 1. 
j After two months of silence, 
Pvt. Habjan sent a second let-
ter. In it he explained that he 

| had been wounded, and that 
there was no cause for worry. 
He reported he was sending a 
Purple Heart with which he 
had been decorated, to his mo-
ther. 

In the first letter, written 
from a foxhole on Anzio, Hab-
jan reported that ho had 
grown a full beard. 
assignment. He is an aviation 
mechanic. 

All are former members of 
St. Lawrence Parish. 

Pvt. Habjan joined the 
Army Feb. 23, 1943, and was 
sent overseas July 25, 1943. 

A paratrooper, he fought 
three months in North Africa 
and then five months in Italy. 
He graduated from Waukegan 
High school in 1942 and went 
to w o r k as a machinist at John-
son M o t o r s Co . before enlist-
ing. ' 

His sister is Mrs. Janet Al-
len, 1211 S. Jackson St., North 
Chicago. Pvt. Habjan is a 
member of St. Joseph's Soci-
ety No. 53. Photo on page 3. 

o . • / 
Good Will 

The most precious thing 
anyone can have is the 
good will of others * it is 
something as fragile as 
an orchid * And as beau-
tiful * As precious as a 
gold nugget, and as hard 
to find • As powerful as , 
a great turbine, and as 
hard to build * As won-
derful as youth, and as 
hard to keep. — Amos 
Parrish. 



SLIPPERY WHEN WET 
By Magr. P. M. Wynhoven P.A. as to where to go and when to 

It is argued by the devotees come home; there was only, 
of Bacehus that a few drinks one condition she had made 
will make a person more par- them solemnly swear to, and 
ticular and careful. ,that was never to take a drink 

We know a father who was,outside their home. Of couree, 
opposed to his sons' imbibing,we cannot subscribe to this 
too freely. He was a man of .theory in general; but this mo-
system, who would always re-jther's contention that her two 
tire promptly at 9 o'clock,¡daughters would remain good 
rain or moonshine. Although and pure if they did not touch 
he wanted to find out whether , Hquor holds a great deal of 
his boys would adhere to his' promise. 

Holland Apple Cnko 
cups sifted flour, 2 

The warning against actual 
danger whep "soaked" holds 
good for everybody. Many 
wrecks on the highway are 

did to ascertain the state in caused by drivers who have in-
! which the youngsters had dulged freely but not wisely, 
come home was to go, as soon ¡In the case of an accident, the 
as he 
find out where the horse, the 

paternal advice when they 
went to a party, he did not sit 
up waiting for them in order 
to smell their breaths. AH he 

' ascertain the state in 

arose, to the stable to chauffeur who exudes the joy-
'ful spirit will always get the 

¡buggy and t'he harness were. 
By conditions of things the 

t e a " morning after, he could diag-
spoons baking powder, ft t e a " nose .almost infallibly, the sit-
spoon salt, yA cup butter, 1 u a t i o n o f the night before, 
egg, % cup milk, 2 cups thinly W h e n the pony had not been 
sliced apples, 1/3 cup sugar, l ' f e d a n d h a d b e e n p u t ¡ n the 
teaspoon cinnamon. [wrong stall, the harness had 

Sift flour with baking pow- b e € n thrown jn a heap on the 
der and salt. Cut in butter g t a b I e f l o o r a n d t h e b u g g y h a d 
with two knives or a pastry feeen ] e f t o u t s ide , he would 
blender. Beat egg, add milk g m i l e w i t h satisfaction: "Ah, 
and stir quickly into flour mix- t h e y w e r e g o o d b o y s ; t h e y did 
ture. Place apples in pie pan, n o t t o u c h a drop." 
sprinkle with sugar and cinna-j T h e r e & d i f f e r e n c e b e 
mon, and spread dough over- b c a r e f u l a n d b e i 

them. i n » m ^ d e r a t e cautious. Care is exhibited un-
even 350 degrees for 45 mm- n o r m a l c i r c u m s t a n c e a 

®s* . . , .'caution is exercised when dan-Loosen cake from sides ofi . . . . . .A " . . , Iger is imminent. We shoulc, pan and turn out on a cake;* „ . . . . . , « ..». note, therefore, plate immediately. Serve with 
Bruin Sauce: 1 cup brown sug-

sad end of the tale in court. 
He may' have been driving 
with the utmost caution; nev-
ertheless, the case stands 
against him almost in toto. 

He who overindulges too 
frequently is bound to have a 
serious, fatal crash some day. 
Alcoholic beverages stupefy 
that great gift of God which 
makes man different from the 
animal. 

JOLIET MEN'S LEAGUE _ 

(Continued from W 
it was only a 999 game 
but high for the season 

. two 600 series . . . rolled 
and his 

up an evening paper or to get glass, sireannincu - f ... i t wniard 
a nickel bottle of mustard. He joint went up. I asked him if o p p o » « * for^t^e nite Willsrd 
was a huge man, bulking be- he wasn't a little worried Kuhar, who came up wtth 601 
hind his counter like "mine about this dressed-up-looking pins . . . Qi"te a big 200 hon 

And competitor. He grinned. "It's or roll for the week 

THE MAN IN THE DELICATESSEN j 
By Daniel A. Lord, S, J. denly hundreds of workers do-

I first met him when I drop- ing three shifts started to pour 
ped in at the little delicatessen past his door. Across the street 
not far from our office to pick a brand-new, chromium-and- T R f l m u t a 606 to get glass, streamlined hamburger by Frank R a m u t a 6W, 

host" of English fiction. 
Tony, 

his favorite expression, re-okeh,» he answered. " P l e ^ Buchar 
peated at intervals of perhaps for everybody, I says. I don't and 214 Willard Kuhar 225 
10 s e c o n d s , was, "Okeh! worry. Everything's okeh." Andy Kludovich 222, 

ar, 1 tablespoon flour, 1 cup 
boiling water, 1 tablespoon 
butter, 1 teaspoon vanilla. 

Mix sugar and flour togeth-
er, add boiling water gradu-
ally, stirring constantly and 
cook until mixture thickens. 
Add butter and flavoring. 

Twin Coffee Rings 
1 cup milk, scalded, % cup 

shortening, Vfe cup sugar, 2 tea-
spoons salt, 1 cake fresh yeast, 
1 beaten egg, 1 teaspoon grat-
ed lemon rind, 4 cups flour, Vfe 
cup brown sugar, 2 teaspoons 
cinnamon, 1 cup broken wal-
nut meats. 

Combine milk, shortening, 
sugar, salt; cool to lukewarm. 
Soften yeast in this mixture. 
Add egg, lemon rind, flour; 
mix to soft dough. Knead 

a difference 
• between a careful drinker and 
a cautious drunkard. The man 
who knows he is under the in 
fluence of liquor, may drive 
his car slowly and deliberate 
ly, but, at the same time, he 
realizes that he is flirting with 
danger and death, and he 
painfully exhorts his numbec 
senses to avoid both. Never 
t'heless, he is foolhardy an<3 
sinful because he exposes him 
self and other people to injury 
or death, and he is well aware 
of it. 

Too much drink has never 
brought happiness or success 
to anyone. When man is con 
siderably wet inside, his course 
through life is bound to be 
slippery. He may manage to 
get by for years, but the day 
will come when his car will 
get out of control. He may ap smooth. Place in g ™ ~ d | p l y t h e bnkes, but it will turn 

bowl; grease top; cover; let I , A v 

rise until doubled. Divide 
dough into 2 parts. Roll each 
to a rectangle inch thick. 
Brush with melted butter. 
Sprinkle with brown sugar, 
cinnamon, and nutmeats. Roll 
lengthwise. Shape in a ring 
on greased sheet. Snip at IVi 
inch intervals. Cover; let rise 
until doubled in bulk. Bake in 
moderately hot oven 375 de-
grees 20 to 25 minutes. 

Vienna Coffee Cake 

out to be too late. The crash, 
which he always knew faced 
him, will have occurred. 

Great Havoc 
Thousands of good posi-

tions have been lost by people 
who were cautious tipplers. 
Innumerable good c ' h a n c e s 
have been wasted and many 
otherwise successful business-
es have been ruined by men 
who believe that the best deals 
are those that are clinched 

BROOKLYN JOES 
SCHED DANCE 

Now that you're twenty-one. 

1 cake compressed yeast, 2 with one foot on the brass rail, 
cups milk, scalded and cooled!Many homes have been disor-
to lukewarm, 4Vfe to 5 cups ganized by married men who 
flour, 1 cup sugar, 1 teaspoon j believed that, after working 
salt, Vt lb. sweet butter, 5 egg hard all day, they were enti-
yolks, 1 cup raisins, Vfc cup,tied to spend a couple of hours 
chopped pecans, yA cup sliced in the saloon before going 
citron, 1 tablespoon butter, 1 home. Not a few promising 
tablespoon lard, % cup finely young men have darkened the 
chopped almonds. . bright vista of the future by 

Dissolve yeast in a little of copying from their fathers, in „ x w o l o u . _ .. m _. , , , 
the lukewarm milk. Add 1 cup a big way, what their elders ciety will have a dance under C® l 6 d Z * 0 ™ ? S 8 * ° n e 

flour and K cup sugar with ha<J taught them in a small the auspices of the American *** m " i r 
salt Beat together and allow and supposedly excusable way. Slovenian Auditorium at the r e r f t a p s y o u W U I reca" 
to rise until light. Cream but- The greatest havoc wrought Slovenian Auditorium, 253 Irv-
ter with remaining sugar and by intoxication is the harm ing Ave., Brooklyn, 
add egg yolks one at a time, done to the soul. A person The admission will be 25c, 
beating well after each addi- who drinks excessively tends including tax, and the music 
tion. Add rest of lukewarm to become a moral weakling, will be furnished by our favor-
milk, flour, fruit and pecans, j Alcohol need not excite the ite trio. 'v 

Mix into raised dough mix- passions, as is generally be-. Two prizes will be awarded 
ture. Beat very hard. Add lieved, but it will make people at the dance. Frist prize is $5,' 
enough flour to make a soft less restrained and more in- and second a bottle of liquor! We hope the gifts we sent you 
dough. Blend butter and lard clined to yi^ld to evil prompt-j Come one, come all and Will make your birthday glad, 
and grease a Turks head cake ings. b r ing a friend along. .There are so very few things 

A MOTHER'S PRAYER 
Dear Lord, protect my boy 

Whilst in the air, 
For this I offer 

A most humble prayer. 

Put Your Hand on his 
And guide his ship 

To a safe landing 
After each trip. 

TRINITY KNIGHTS 
PERFORM EASTER 
DUTY IN BODY 

Brooklyn, N. Y. — On Sun-
day, March 26, the members 
of the Knights of Trinity So-
ciety received Holy Commun-
ion in a body at the 8 o'clock 
Mass in St. Cyril's Church in 
New York City. We were hap-
py to have with us Pvt. John 
Klun who is at present station-
ed in this vicinity. 

Breakfast a r r a n g e m e n t s 
were previously made at the 
American Slovenian Audito-
rium, and therefore immedi-
ately after Mass we all pro- Bring this war to an end, 
ceeded to Brooklyn. Bro. Cyr- So all our boys 
il Grilz then snapped a few Come home, again to lasting 
group pictures before we sat 
down to one of the best break-
fasts the members of this club 
have ever enjoyed. For enter-
tainment Bro. John Staudohar, 
with his ply board and dancing 

Put faith and courage 
In his heart, 

That from the true course 
He'll never part. 

Let this knowledge 
Of true right 

Help him through 
His daily flight. 

Protect 'him from harm 
And the enemy's gun; 

Hold him1 in safe keeping 
Until day is done. 

Peace and joys. 
—Mrs. M. H. Robertson. 

Okeh!" He never said "Yes," 
or "All right," or "Certainly," 
or "We have it." He simply 
said, "okeh" and 
broadly. You got the same 
smile for the five-cent pur-
chase that you got for the dol-
lar order. And a dollar order 
in those days of the depres-
sion was big business. 

No matter 'how early I went 
to the office—and sometimes 
that was as early at 6:30 in 
the morning—his little shop 
was open and he was behind 
the counter okehing the early 
morning stragglers. No mat-
ter how late I took the car for 
home, 'he was still on the job. 
Evidently he never had heard 
of shorter hours and bigger 
pay, and anyhow he was work-
ing for himself. , 

A landlord tried to hold him 
up. You know how these 
things go. The owner waits 
until a hard-working store-
keeper has built up a fairly 
satisfactory business, and then 
slaps a hike on the rent, know-
ing the rentee can't afford to 
pull out and start all over 
again at a new location. But 
my friend just said "okeh," 
which in this case was un-
translatable, and went snoop-
ing around. On the corner and 
just down the street was a tiny 
little strip of land. He man-

John 
, , , . . . Bluth 221, Lou Fabian 218, 

It was. Suddenly his ^ ^ Q e V e r t i n 215 and 201, 
store became jammed and ^ Z a l a r 2 1 g J o h n c h u r n o . 

• I . j clogged with people. He could j Q Frank Ramuta 212 
not put goods on his shelf f a s t ^ ^ R u d y p r u s f l ^ 
enough. His little J f c h e j i . G r e g 0 r y 208 and 200, 
turned out hundreds of lunch-1 K o r e , c 2 Q 6 a n d 2 Q 2 f J i m 
es where formerly it h *d sliced ^ ^ a n d J o h n R r e n 2 Q 2 
into a weekly ham He got w e ^ t h e c h a m p g t the 
what help he could from a F r o n t u ; w h o 
charmingly gray-haired, and 
peaceful-looking wife ; 
few transient women wnoi , . 

• u i Hne to cop the pennant for the looked as if they m.ght be r e l - , » « P / ^ t h e 
atives. And when I dropped, o n e ^ b e s t 

in for my newspaper or tha * { o r teams 
scrap of unrafoned food, I P h ) d i v i d u a l s . . . t h e ten 
had to elbow my way through! ^ i n d i v j ( J u a | a v . 
overalls and cover a „ s and. ^ ^ R a m u t a 
slack suits. He had a boom- * igi -40, John 
mg business. 

But when, as still happens, 
I arrive at the office around 
seven, I see him behind his 
counter, still smiling, still 

a the closing stages of the sea-
w h o t s o n c a m e u p w i t h g 0 ° d b o w I " A ' the 

the 

Bluth 181-32, Tony Buchar 
178-18, Gene Tezak 177-72, 
John Churnovic 177-50, Andy 
Kludovic 177-41, Willard Ku-
har 177-33, Frank Gregory okehing as he was in the slim a n d G e o r g e R a r , 1 ? 4 . 2 0 

days. And when late at night' » 
I leave and take the car on the * 
opposite corner, he is still smil-
ing, still at work. 

the averages as a whole 
were about 10 pins per man 
better than in previous years 
. . . quite a bit of improve-

This isn't a success story. No, m e n t in some of the bowlers' 
he's never made a million. He|averages . . . the high series 
has not invented a sandwich1 rolled by individuals were: 
that has b r i g h t him patron- Frank Ramuta 677, John Bluth 
age from t'he far ends of the ggi a n d j c h n Churnovic 655 
city. He has not struck oil;1 . . . the high individual games 
he is not installed in a plush j were: Frank Ramuta 286, An-
office while subalterns obey!d y Kludvoic 269 and John Az-
the buttons he presses. But m a n 264 the high team 

WOUNDED 
Cleveland, O. — Mr. and 

Mrs. Joseph Manko, Sr., 3434 
dummy, obliged us with a few E. 75th StT., have received word 
splendid exhibitions of tap from their son, Sgt. Joseph 
dancing. 
would not be complete without 
the usual trek to the Ridge-
wood Grove alleys for a few 
games. Top honors in this 

Of dourse, the day j Manko,- Jr., that he received j t h e w e a t her , he bragged just 
shrapnel wounds at Bougain-
ville on March 10. 

Sgt. Manko, 26, joined the 
37th Division Feb. 3, 1941, 

event went to the Erhartic'and received training at Camp 

aged to get hold of it, and one ¡this is a story of a man wlfo g a m e was that of the Eagle 
gives me the greatest possible store team, 999, and the high 
confidence in America. He is!team series was the 2747 pins 
to me the symbol of private en- picked up by the Tezak Flor-
terprise, fighting through the jSts . . . the season is now of-
depression, resisting t'he ag - ' f i c i a n y ended and next week 
gressions of landlords, taking ! w e have the annual league in-
the war in his stride, meeting j dividual handicap tourney . . . 
good times with competent g 0 o d prizes for the winners . . . 
satisfaction. He represents the(then after that: the Joliet K. 
American spirit of work. He g. K. J. League's mixed dou-
worked when things were bad|b i e s tournament, and for the 
and hard; he works when'finaie, just before the coming 
things are good and prosper-'Midwest Bowling Tournament, 
ous. He likes work. He likes the inter-league i n d i v i d u a l 

day I found him standing be-
fore the slight excavation that 
was the foundation of his own 
new store. He moved in about 
three months later, and I doubt 
if he missed a customer be-
tween the closing of his old 
stand and the opening of his 
new one. 

Not far away was a great 
Catholic university. One morn-
ing as we talked briefly about 

a bit. The new rector at the 
university, did I know him? I independence. He wanted to 

brothers, Louis and Stanley. Shelby, Miss. 
On Sunday, April 23, a Sol- abroad in May, 1942 

er employee of 
Vawter Fanform 
graduated from 
School. 

o— 

He was sent 
A form-

the Bonnar 
Co., he was 
South High 

emn High Mass in honor of the 
50th anniversary of the K. S. 
K. J. will be celebrated at 10 
o'clock in St. Cyril's Church, 
8th St., New York City. It is 
hoped that each and every 
member of our four KSKJ so-
cieties here in New York will .This is your special day, my 
make a special, effort to be I »on. 
present on that occasion. With11 »end my love across the miles 
our combined membership the For you are twenty-one. 
church on that day should be 'Birthdays used to mean so 
filled to capacity. Let us ALL! much 
endeavor to make it so. We always had such fun; 

J. A. Ribic. It's "hard to know that you're 
not here 

did. Well, they had played be his own master. He wanted 
ball together when they were t h e sense of private ownership, 
boys, the two of them. No, he | And as long as he has that, ev-
wasn't a Catholic, but that was' erything is okeh!" 
a fine lad and a good ball | I lift a respectful hat to my 
player. He'd make a fine friend of the delicatessen, 
president for a university. And He's a good, standard, high 
he turned to toss an "okeh" at type, optimistic A m e r i c a n . 
the customer who had just en-
tered. Life is an amazing 

i thing in America; separated 

We used to sing a nursery 
Brooklyn, N. Y. — On S u n - ' w h J^u were verv small 

day, April 16, St. Joseph's So- W * e n y ° U W W e ®ry ' 
ciety will have a dance under 

We sometimes used your name 
instead, 

Sang "Bobby Shea has sailed 
the blue" 

And little dreamt that one fine 
day 

Our words would come .to be 
quite true. 

TO BOB 
Though you are very far a w a y f b y t w 0 blocks, these boyhood 

friends—president of a great 
university, p r o p r i e t o r of a 
small delicatessen. 

How he dragged along dur-
ing those depression days, how 
he raised his family and kept 
smiling, how he paid for his 
new store and kept his bills up 
to date, I don't know. But 
then came the war, and with-
in a block of him two big de-

Long may his tribe survive! 
May they, in the face of col-
lective slavery and bureau-
cracy, increase and flourish! 
Theirs is the real future of 
America. 

There is something to be 
said for the little girl who, 
when her mother insisted on 
washing the child's hands "out 
of due season," looked up and 
inquired, "Who's coming?" 

Money talks! 
fense plants were started. Sud- 5 R ^ r B o o d s 

United SUtes War 
and 8 tamps about 

pan generously, and sprinkle! We heard a lady lecturer,! Our previous dances were One can give a sailor lad; 
with chopped almonds. Add,mother of a family, recently¡not very well attended by the And this we do want you to 
well beaten dough and let rise make the assertion that, if members and for this dance we know ' 
in a warm place until double'young women wouldn't drink,¡ask your co-operation so that Wherever you may be 
in bulk. Bake an hour at 350 no great wrong or guilt had to it will be a success. ¡You've been the best son in the 
degrees. ¡be feared. She explained that j Looking forward to seeing! world 

o ,ber two daughters, in their | y o u all April 16th!— , To both your Dad and me. 
Victory B«adi mmd Stnaape teens, had complete freedom Sophie Guardia. —F. Shea. 

handicap tournament sweep-
stakes . . . then the Midwest 
Bowling Tournament . . . the 
season is ended . . . one of the 
most successful in Joliet K. S. 
K. J. bowling history . . . the 
bowlers really deserve a fine 
hand and praise for the won-
derful cooperation in keeping 
the league alive . . . most of 
them work hard at defense 
work, but they made it a point 
to be present for the bowling 
each Wednesday nite . . . en-
joyed the bowling sessions . . • 
kidded one another good-na-
turedly . . . and got some well 
deserved recreation . . . to 
make them forget their every-
day troubles and worries . . . 
and relieve the mental tension 
caused by times like these—of 
the present day . . . thank 
you, boys, for your 100 per 
cent KSKJ spirit and co-oper-
ation . . . and here's hopes 
that we'll meet again next Sep-
tember . . . the standings: 

W. L. Pet. 
White Fronts 55 35 
Tezak Florists 47 43 
The Eagle Store... 46 
Peerless Printers ..41 
Avsec Printers 41 
Slovenic Coals 40 

44 
49 
49 
50 

.611 

.522 

.511 

.456 

.456 

.444 

VARIOKS in dm Caca Bek assd 
ana MHon gaürns of g - J 


